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ASSUNTO: PropoSta de Lei n° 174/X/3* (GOV) — Texto final e relatério da
discussdo e votaciio na especialidade.

Para os devidos efeitos, junto se envia texto final, relatério da discussdo e
votagdo na especialidade e propostas de alteragdo da Proposta de Lei n® 174/X/3*
(GOV) - “Estabelece as condigbes e pfocedimentos de concessdo de asilo ou
protecgdo subsididria e os estatutos de requerente de asilo, de refugiado e de proteccio
subsididria, transpondo para a ordem juridica interna a Directiva n.° 2004/83/CE do
Conselho, de 29 de Abril, e a Directiva n.° 2005/85/CE do Conselho, de 1 de
Dezembro”, aprovado na reunido de 07 de Maio de 2008 da Comissio de Assuntos

Constitucionais, Direitos, Liberdades e Garantias, registando-se a auséncia do PEV.
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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

COMISSAQ DE ASSUNTOS CONSTITUCIONAIS,
DIREITOS, LIBERDADES E GARANTIAS

i

RELATORIO DA DISCUSSAO E VOTACAO NA ESPECIALIDADE DA
PROPOSTA DE LEI N.° 174/X ¢
ESTABELECE AS CONDICOES E PROCEDIMENTOS DE CONCESSAO DE ASILO
OU PROTECCAO SUBSIDIARIA E OS ESTATUTOS DE REQUERENTE DE ASILO,
DE REFUGIADO E DE PROTECCAO SUBSIDIARIA, TRANSPONDO PARA A

ORDEM JURIDICA INTERNA A DIRECTIVA N.° 2004/83/CE DO CONSELHO, DE

' 29 DE ABRIL, E A DIRECTIVA N.° 2005/85/CE DO CONSELHO, DE 1 DE

DEZEMBRO” |

1. A Proposta de Lei em epigrafe, da iniciativa do Governo, baixou a Comissdo de
Assuntos Constitucionais, Direitos, Liberdades e Garantias em 15 de Fevereiro de

2008, apos aprovagdo na generalidade.

2. A Comissio constituiu um grupo de trabalho para preparagdo da discussdo € votagdo
na especialidade da Proposta de Lei, que integrou os Senhores Deputados Celeste
Correia (PS), Miguel Macedo (PSD), Nuno Magalhdes (CDS/PP), Anténio Filipe
(PCP), José Moura Soeiro (BE) e Heloisa Apolénia (PEV) e que comegou por apreciar
¢ votar indiciariamente as propostas de alteragio apresentadas pelos -Grupos
Parlamentares do PS, do PCP e do BE, para depois apreciar € votar os artigos da

Proposta de Lei que ndo mereceram propostas de alteragéo.

3. Nas duas reunides do grupo, realizadas em 17 e em 30 de Abril de 2008, na qual se
encontravam presentes todos os Grupos Parlamentares, a excepgdo do PSD e do PEV,
decorreram a discussfo e votago indicidrias na especialidade da Proposta de Lei, de

que resultou o seguinte:
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»  Foram discutidos e votados em primeiro lugar os artigos que foram objecto

de propostas de alteracio:

& ARTIGO 2.° (Definigées)

0/
0.0

K/
0.0

R/
0.0

\/

. 0.0

Proposta de aditamento de um inciso & alinea i) ¢ de eliminag3o de um
inciso da alinea j) do n.° 1 do artigo, apresentada pelo PS — alinea i) -
aprovada, com votos a favor do PS, do PCP e do BE € a abstem;ﬁo'do
CDS/PP; eliminagiio da alinea j) do n.° 1 - aprovada, com votos a favor
do PS, do PCP e do BE e contra do CDS/PP;

O Senhor Deputado Anténio Filipe (PCP) declarou que votara
favoravelmente a proposta por considerar que protegia mais o requerente
de asilo, ao abandonar é necessidade de prova de risco de ofensa grave,
bastando-se com a démonstragﬁo de perseguicio;

Proposta de substitui¢dio da alinea t) do n.° 1 do artigo, apresentada pelo PS
- aprovada, com votos a favor do PS e .a absteng¢do do CDS/PP, do PCP e
do BE;

Proposta de substituicdo do n.° 2 do artigo, apresentada peld BE -
rejeitada, com votos contra do PS e CDS/PP, a favor do BE ¢ a abstengZo
do PCP;

Texto da Proposta de Lei — n.° 1 (articulado remanescente) — aprovado,
com votos a favor do PS, CDS/PP, PCP ¢ BE; n.° 2 (incluindo a proposta
do PS de inclusdo do inciso “de identidade de género”) — aprovada, com

votos a favor do PS, contra do BE ¢ a abstengéo do CDS/PP e do BE.

¢ ARTIGO 8.° (Protecgiio sur place) -

J
0.0

Proposta de substitui¢do de um inciso do n.° 1 do artigo, apresentada pelo
PS (acompanhando uma sugestio do Conselho Portugués para os
Refugiados) - aprovada, com votos a favor do PS e a abstengio do CDS/PP,
do PCP e do BE;
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Proposta de eliminagdo do inciso final do n.° 1 do artigo, apresentada pelo
BE - rejeitada, com votos contra do PS e do CDS/PP ¢ a favor do PCP € do
BE;

Texto da Proposta de Lei — n.° 2 - aprovado, com votos a favor do PS, do
PCP e do BE ¢ a abstengfio do CDS/PP;

¢ ARTIGO 9.° (Exclusdo e recusa do asilo e protec¢do subsididria) -

o
°

R?
0.0

Proposta de substitui¢do do corpo da alinea c) do n.° 1 do artigo € da sua
subalinea ii), apresentada pelo PS (acompanhando uma éugestﬁo do
Conselho Portugués para os Refugiados) — alinea c) - aprovada, com votos
a favor do PS, contra do PCP e do BE ¢ a abstengdo do CDS/PP; subalinea
ii) da alinea c¢) - aprovada, com votos a favor do PS, PCP e BE e contra do
CDS/PP;

Proposta de substitui.c;?lo do corpo da alinea c) (recuperando a formulagdo da

lei em vigor, por o proponente considerar ser muito vaga a redac¢do da

Proposta de Lei) e da sua subalinea ii) do n.° 1 do artigo, apresentada pelo
BE (acompanhando uma sugestio do Conselho Portugués para os
Refugiados) — corpo da alinea c) - rejeitada, com votos contra do PS e
CDS/PP e a favor do PCP ¢ do BE; subalinea ii) — votagdo considerada
prejudlcada em consequéncia da aprovagio da‘proposta do PS de idéntico

teor;

Proposta de eliminag¢@o do n.° 2 do artigo, apresentada pelo PCP - rejeitada,

com votos contra do PS ¢ CDS/PP ¢ a favor do PCP ¢ do BE;

Texto da Proposta de Lei — n.° 2 - aprovado, com votos a favor do PS,

contra do PCP e a abstengo do CDS/PP e do BE; restante articulado -

‘aprovado, com votos a favor do PS e do PCP e a abstengio do CDS/PP e do

BE;

¢ ARTIGO 11.° (Direito de permanéncia no territério nacional)
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% Proposta de substituigdo do inciso “admissibilidade” do n.° 1 do artigo,

7
'0

*,

apresentada pelo PCP (por se propor uma tnica -fase de aprec1ag:ﬁo do
pedido, eliminando-se por isso a referéncia a fase de admlss1b111dade) -
rejeitada, com votos contra do PS e CDS/PP ¢ a favor do PCP ¢ BE;

Texto da Proposta de Lei — n.° 1 - -aprovado, com votos a favor do PS e do
CDS/PP, contra do PCP e a abstengdo do BE; n°2- aprovado, com votos
a favor do PS, do CDS/PP e do PCP e contra do BE;

o CAPITULO Il (PROCEDIMENTO) — SECCAO I - Admissibilidade do pedido de

< Proposta de substitui¢io da epigrafe da Secgdo I pela expressdo

“Disposi¢des comuns”, apresentada pelo PS — aprovada, com votos a favor

do PS e a abstengio do CDS/PP, PCP ¢ BE;

¢ ARTIGO 13.° (Apresentagio do pedido)

% Proposta de substituigdo do inciso “no prazo de 15 dias” do n.° 1 do artigo

pela expressdo “sem demora”, apresentada pelo PS - aprovada, com votos a
favor do PS, contra do PCP e CDS/PP e a absten¢do do BE; Proposta de
ehmlnac;ao dos n.% 2 e 3 (com renumeragdo dos n.°s 4, 5 € 6, que passam a
2, 3 e 4), apresentada pelo PS - aprovada, com votos a favor do PS e do BE
e contra.do PCP e CDS/PP; Proposta de substitui¢do do n.° 6 (pélssa an’4),
apresentada pelo PS - aprovada, com votos a favor do PS, do PCP e do BE
e a abstengdo do CDS/PP;

O Senhor Deputado José Moura Soeiro (BE) justificou a sua abstenc;ao na
votagdo do n.° 1, por considerar que, apesar de arbitréria, a redacgdo poderia
ser melhor, por nfio restringir tanto a possibilidade de apresentagéo do
pedido. O Senhor Deputado Anténio Filipe (PCP) explicou que votara

- contra a elimina¢do dos n.°s 2 e 3 do artigo, por considerar importante

manter a redacgdo proposta.
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Proposta de substituig:ﬁé do n.° 1 e de eliminagfio dos n.°s 2 e 3 do artigo,
apresentada pelo BE — votagiio considerada prejudicada pela aprovagdo
da proposta do PS para os mesmos n.°s; ,
Texto da Proposta de Lei — n.° 2 e 5 — aprovados, com votos a favor do -
PS, CDS/PP e BE e contra do PCP; n.° 3 - aprovado, com votos a favor do
PS e do BE, contra do PCP ¢ a abstengio do CDS/PP;

¢ ARTIGO 16.° (Dedara;:é‘es)

K/
0.0

\/
0.0

®,
0.0

Proposta de substituigdo do n.° 1 do artigo, apresentada pelo PS —
aprovada, com votos a favor do PS, PCP e BE ¢ contra do CDS/PP;
Proposta de eliminag@o do inciso final da alinea c) do n.° 5, apresentada
pelo PS - aprovada, com votos a favor do PS, PCP e BE ¢ contra do
CDS/PP; Proposta de aditamento de um n.° 6 ao artigo, apresentada pelo
PS - aprovada, com votos a favor do PS, PCP e BE e contra do CDS/PP;
Proposta de eliminagio da alinea b) do n.° 5, apresentada pelo BE -
rejeitada, com votos contra do PS e CDS/PP e a favor do PCP e BE;
O Senhor Deputado José \Moura Soeiro (BE) recordou que a sua proposta
acompanhava uma sugestfio do Conselho Portugués para 63 Refugiados, no
sentido de evitar que o pedido pudesse ser negado com fundamento em ja
se dispor de toda a prova € néo se carecer de obter mais declaragdes;
Proposta de substitui¢do do n.° 1 do artigo, apresentada pelo PCP — vetagdo
considerada prejudicada pela aprovagio da proposta do PS para o mesmo
n.’% Proposta de eliminagio do n.° 3, apresentada pelo PCP- rejeitada, com
votos contra do PS ¢ CDS/PP e a favor do PCP e do BE; Proposta de
substituigdo da alinea a) do n.° 5 do artigo, apresentada pelo BE - rejeitada,
com votos contra do PS ¢ CDS/PP e a favor do PCP ¢ do BE;
Texto da Proposta deLei—nls2ed— aprovados, com votos a favor do |
PS, do PCP e do BE e a abstengdo do CDS/PP; n.° 3 - aprovado, com
votos a favor do PS, contra do PCP e a abstengdo do CDS/PP e do BE; n.°
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5 (corpo do artigo) - aprovade, com votos a favor do PS, do BEea
abstengdo do CDS/PP e do PCP; alinea a) do n.° 5 - aprovada, com votos
a favor do PS, do BE, contra do PCP ¢ a abstengio do CDS/PP; - alinea b)
do n.° § - aprovada, com votos a favor do PS, contra do BE e a absten¢fio
do CDS/PP e do PCP;

¢ ARTIGO 18.° (Apreciacdo da admissibilidade)

R/
0.0

Proposta de substituicdo da epigrafe do artigo, apresentada pelo PS —

~ aprovada, com votos a favor do PS, PCP e BE e contra do CDS/PP;

®
0.0

K/
0.0

Proposta de eliminagfo do inciso “da admissibilidade” do n.° 1 do artigo,
apresentada pelo PS — retirada a favor da proposta para o mesmo n.° do
artigo, apresentada pelo BE;

Proposta de substitui¢do do n° 1 do artigo, apresentada pelo BE -
aprovada, com votos a favor do PS, do PCP e do BE ¢ contra do CDS/PP;
Texto da Proposta de Lei (articulado remanescente) — aprovado, com votos

a favor do PS e do PCP e a abstengido do CDS/PP e do BE;

¢ ARTIGO 19° (Apreciagio do pedido)

®,
0'0

Proposta de substituigdo da epigrafe, do corpo dos n°% 1 ¢ 2 e de
substituicdo da alinea n) do n.° 2 do artigo, apresentada pelo PS
(acompanhando uma sugestdo do Conselho Portugués para os Refugiados) —
aprovada, com votos a favor do PS, contra do PCP e CDS/PP e a abstengdo
do BE;

Propostas de substituico da epigrafe e do corpo dos n% 1 ¢ 2 ¢ de

‘eliminagdo das alineas a), j) e 0) do n.° 2 do artigo, apresentadas pelo PCP -

rejeitadas, com votos contra do PS ¢ CDS/PP ¢ a favor do PCP e do BE;

Proposta de eliminagio do inciso final da alinea m) do n.° 2 do artigo,
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- apresentada pelo PCP — aprovada, com votos a favor do PS, PCP e BE ¢

contra do CDS/PP;
Texto da Proposta de Lei (articulado remanescente) — aprovado, com votos

a favor do PS, contra do PCP e do CDS/PP ¢ a abstengdo do BE;

¢ ARTIGO 20.° (Competéncia para apreciar e decidir)

R/
0.0

®
0.0

Proposta de substitui¢do do n.° 1 do artigo, apresentada pelo PS — aprovada,
com votos a favor do PS, contra do CDS/PP e do PCP (em coeréncia com a
sua propdsta de eliminag#o do artigo) e a absteng@o do BE;

Proposta de eliminagdo do artigo, apresentada pelo PCP (em consequéncia ‘
da sua proposta de eliminag3o da fase de admissibilidade do pedido) -
rejeitada, com votos contra do PS e CDS/PP e é favor do PCP e do BE;
Texto Ha Proposta de Lei (articulado remanescente) — aprovado, com votos
a favor do PS e do BE, contra do PCP ¢ a absten¢fo do CDS/PP;

¢ ARTIGO 21.° (Efeitos da inadmissibilidade do pedido)

X/
L4

K/
.0

*,

Propostas de substituicio da epigrafe ¢ de elimina¢io do inciso “de
inadmissibilidade do pedido” do n.° 1 do artigo, apresentadas pelo PS -
epigrafe - aprovadas, com votos a favor do PS e do BE e contra do CDS/PP

* ¢ PCP; n.° 1 — aprovada, com votos a favor do PS, contra do PCP e doBE ¢

a absten¢do do CDS/PP;

Proposta de eliminacdo do artigo, apresentada pelo PCP, em consequéncia
da sua proposta de eliminagdo da fase de admissibilidade - rejeitada, com
votos contra do PS e CDS/PP e a favor do PCP e do BE;

Texto da Proposta de Lei (articulado remanescente) — aprovado, com votos

a favor do PS, contra do PCP e do BE e a abstengdo do CDS/PP;
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¢ ARTIGO 22.° (Impugnacdo judicial)

1

% Proposta de eliminagio do artigo, apresentada pelo PCP, em consequéncia
da sua proposta de eliminagio da fase de admissibilidade - rejeitada, com
‘ votos contra do PS e CDS/PP ¢ a favor do PCP e do BE;
% Texto da Proposta de Lei (articulado remanescente) — n.° 1 - aprovado, com
votos a favor do PS e do BE e contra do PCP; n.° 2 - aprovado, com votos a
favor do PS, contra do PCP e a absteng¢fio do CDS/PP € do BE; -

¢ ARTIGO 23.° (Regime especial)

% Proposta de substituigiio do inciso “admissibilidade”do n.° 1 do artigo pela
expressdo “decisdo”, apresentada pelo PS — aproVada, com votos a favor do
PS, do PCP e do BE e contra do CDS/PP;

% Propostas de substitui¢do do n.° 1 do artigo e de aditamento de um n.° 3 ao
artigo (esta ultima na sequéncia de uma sugestio da Ordem dos
Advogados), apresentadas pelo PCP — n.° 1 — retirada, a favor da proposta
do PS para o mesmo n.° n.° 3 - rejeitada, com votos contra do PS e
CDS/PP ¢ a favor do PCP e do BE;

% Texto da Proposta de Lei (articulado remanescente) - aprovado, com votos

a favor do PS, do PCP ¢ do BE e a abstengdo do CDS/PP;

¢ ARTIGO 24.° (Apreciagdo do pedido e decisdo)
% Proposta de substitui¢do do n.°4do artigb, apresentada pelo PS — aprovada,
com votos a favor do PS, contra do CDS/PP ¢ PCP ¢ a absten¢do do BE;
<+ Propostas de substituigdo do n.° 4 e de aditamento de novos n.% 5 e 6
(passando o anterior n.° 5 a n.° 7), apresentadas pelo BE — rejeitadas, com
“votos contra do PS, do CDS/PP e do PCP e a favor do BE; |
% Proposta de eliminag¢@o do inciso “e decisao” da epigrafe e de eliminagio

dos n.°s 4 e 5 do artigo (em coeréncia com a sua proposta de eliminagdo da
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fase de admissibilidade do pedido), apresentada pelo PCP - rejeitada, com
votos contra do PS e CDS/PP, a favor do PCP e a abstengdo do BE;

" Texto da Proposta de Lei (articulado remanescente) — n.°s 1, 2 e 3 -

aprovados, com votos a favor do PS, do PCP e do BE; n.° 5 - aprovado,

com votos a favor do PS e do BE, contra do PCP e a abstengédo do CDS/PP;

¢ ARTIGO 25.° (Impugnagdo judicial)

0
0'0

Proposta de eliminagdo do artigo, apresentada pelo PCP, em consequéncia
da sua proposta de eliminag&o da fase de admissibilidade - rejeitada, com
votos contra do PS e do CDS/PP, a favor do PCP e a abstengdo do BE;

Texto da Proposta de Lei —n.%s 1 e 3 - aprovados, com votos a favor do PS,
contra do PCP e a absten¢do do BE; n.° 2 - aprovado, com votos a favor do
PS e do BE, contra do PCP ¢ a abstencgdo do CDS/PP;

¢ ARTIGO 26.° (Efeitos do pedido e da decisdo)

\/
0‘0

Proposta de eliminagdo do artigo, apresentada pelo PCP, em cbnsequéncié
da sua proposta de eliminagio da fase de admissibilidade - rejeitada, com
votos contra do PS e CDS/PP, a favor do PCP e a absten¢o do BE;

Texto da Proposta de Lei - n.% 2 e 4 - aprovados, com votos a favor do PS
e do BE e contra do PCP; remanescente - aprovado, com votos a favor do
PS, contra do PCP e a abstenc¢io do CDS/PP e do BE;

¢ CAPITULO III (PROCEDIMENTO) — SECCAO III — Concessio do asilo —

/7
"0

Proposta de substituigdo da epigrafe da Sec¢do III pela expressdo “Instrugéo
do procedimento de asilo”, apresentada pelo PS — aprovada, com votos a
favor do PS, contra do CDS/PP ¢ a abstengido do CDS/PP, do PCP e do BE;
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¢ ARTIGO 27.° (Autorizacio de residéncia provisoria)

Proposta de substituigdo do n.° 3 do artigo, apresentada pelo PS — aprovada,
com votos a favor do PS, do PCP e do BE e contra do CDS/PP;

Proposta de substitui¢do do n.° 3 do artigo, apresentada pelo BE — votagio
considerada prejudicada pela aprovagdo da proposta do PS para o mesmo
n.°%
Proposta de eliminagdo do inciso “que tenha sido admitido” do n.° 1 do
artigo (em coeréncia com a sua proposta de eliminagdio da fase de
admissibilidade do pedido), apresentada pelo PCP - votacdo considerada
prejudicada pela rejeigdo das propostas anteriores do mesmo proponente,
relativas a eliminag3o da fase de admissibilidade do pedido;

Texto da Proposta de Lei - n.° 1 - aprovado, com votos a favor do PS, do
PCP e do BE e a abstengdo do CDS/PP; n.° 2 - aprovado, com votos a favor
do PS e do PCP ¢ a abstengido do CDS/PP e do BE; n.® 4 — aprovade, com
votos a favor do PS e a absteng¢do do CDS/PP, do PCP e do BE; .

¢ ARTIGO 28.° (Instrugdo)

N/
0’0

Proposta de eliminag@o do n.° 5 do artigo, apresentada pelo PS — aprovada,
com votos a favor do PS, do PCP e do BE e a abstengdo do CDS/PP;
Texto da Prbposta de Lei —n.°s 1 e 2 - aprovados, com votos a favor do PS
¢ a abstengdo do CDS/PP, do PCP e do BE; n.° 3 - aprovado, com votos a
favor do PS e do PCP e a abstengéo do CDS/PP ¢ do BE; n.° 4 - aprovadeo,
com votos a favor.do PS, do PCP e do BE ¢ a abstengdo do CDS/PP;

¢ ARTIGO 32.° (Extinﬁo do procedimento)

10
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Proposta de eliminag3o do inciso “da admissibilidade” do n.° 2 do artigo,
apresentada pelo PS — aprovada, com votos a favor do PS, do PCP e do BE
e contra do CDS/PP; ,

Texto da Proposta de Lei (articulado remanescente) - n.° 1 - aprovado, com
votos a favor do PS e do PCP, contra do BE € a absten¢do do CDS/PP; n.° 3
- aprovado, com votos a favor do PS, do PCP e do BE e a abstengdo do
CDS/PP;

¢ ARTIGO 41.° (Causas de cessagdo, revogacdo, supressio ou recusa de renovagio

do direito de protec¢do internacional)

Y
0.0

Propostas de eliminagdo da alinea g) do n° 1 (por configurar um
alargamento indevido das causas de cessagdo do direito, de acordo com
pronuncia do Conselho Portugués para os Refugiados), de substitui¢do do
n.° 3 e de inversdo da ordem dos n.% 4 e 5, que passam a n.°s 5 ¢ 4
respectivamente (para que possa passar a abranger todas as causas de
cessagio, revogagdo, supressdo ou recusa), apresentadas pelo PS — alinea g)
- aprovada, com votos a favor do PS, do PCP e do BE ¢ contra do CDS/PP; .
n.° 3 - aprovada, ’com votos a favor do PS, do PCP e do BE ¢ a abstenc¢fo
do CDS/PP; n.% 4 e 5 - aprovada, com votos a favor do PS, do PCP e do
BE e contra do CDS/PP;

Proposta de eliminagdo da alinea g) do n.° 1 (em sentido igual ao da
proposta do PS), apresentada pelo BE — vbtaqﬁo considerada prejudicada
pela aprovagio da proposta do PS para o mesmo n.%; Proposta de aditamento
de um inciso final ao n.° 3 do artigo, apresentada pelo BE — rejeitada, com
votos contra do PS e do CDS/PP ¢ a favor do\ PCP e do BE; Proposta de
aditamento de um n.° 6 ao artigo (com substituigdio oral do inciso “n.° 6,
pelo inciso “n.° 4”), apresentada pelo BE - votagio considerada
prejudicada pela aprovacio da proposta do PS de inversdo dos n°s4es;
Texto da Proposta de Lei - n.° 1 (com excep¢ﬁo da sua alinea g), cuja

eliminagfo fora entretanto aprovada) — aprovadoe, com votos a favor do PS,

11
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do PCP e do BE e contra do CDS/PP; n.° 2 - aprovado, com votos a favor
do PS e do PCP e contra do CDS/PP,;

¢ ARTIGO 47.° (Proibi¢do de expulsar ou repelir)

% Proposta de aditamento de um n.° 2 a0 artigo, passando o anterior corpo a
n.° 1, apresentada pelo BiE (na sequéncia de sugestdo de consagragdo na lei
de uma formula¢do idéntica & da Convengdo Europeia dos Direitos do
Homem e da Constituigio da Repﬁblicé Portuguesa, apresentada pelo
Conselho Portugués para os Refugiados) — aprovada, com votos a favor do
PS, do PCP e do BE ¢ a abstengdo do CDS/PP;

% Texto da Proposta de Lei — n.° 1 - aprovado, com votos a favor do PS, do
PCPedoBEea abstencdo do CDS/PP;

¢ ARTIGO 65.° (Direitos e obrigagies)

% Proposta de substituigdo (com aditamento do inciso “e da protec¢do
subsidiaria”) do artigo, apresentada pelo PS — aprovada, com votos a favor
do PS, do PCP e do BE e a abstengdo do CDS/PP;

% Proposta de idéntico teor, apresentada pelo BE — votagdo considerada

prejudicada pela aprovagdo da proposta do PS para o mesmo artigo;

¢ ARTIGO 69.° (Documentos de viagem)
¢ Proposta de substituicdo do inciso “pode ser” do n.° 1 do artigo pela
expressdo “é”, apresentada pelo PS — aprovada, com votos a favor do PS,
do PCP e do BE e contra do CDS/PP;

% Proposta de idéntico teor, apresentada pelo BE para o n.° 1 — votacio

considerada prejudicada pela aprovacio da proposta do PS para o mesnio
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n.°; Proposta de idéntico ter, apresentada pelo BE para o n.° 2 — rejeitada,
com votos a favor do PCP e do BE e contra do PS e do CDS/PP;
% Texto da Proposta de Lei (articulado remanescente — n.os 2 € 3) - aprovado,

com votos a favor do PS, contra do CDS/PP ¢ a abstencdo do PCP.¢ do BE;

¢ ARTIGO 83.° (Formagdo e confidencialidade)
% Proposta de aditamento de um novo artigo 83.°, com renumeragdo dos
anteriores artigos 83.° a 88.°, que passam a artigos 84.° a 89.°, apresentada
pelo PS — aprovada, com votos a favor do PS, CDS/PP, PCP e BE;

» Em seguida, foram discutidos e votados os artigos que nfio mereceram propostas de

alterac3o:

¢ ARTIGO 1.°
% — Aprovado, com votos a favor do PS, PCP ¢ BE e a abstengio do CDS/PP;

*

ARTIGOS 3. a 7.°
% — Aprovados, com votos a favor do PS, PCP e BE e a abstengio do
CDS/PP;

¢ ARTIGO 10.°
< — Aprovado, com votos a favor do PS, PCP e BE ¢ a abstengéio do CDS/PP;

>

ARTIGO 12.°
< — Aprovado, com votos a favor do PS, PCP e BE ¢ a abstengéio do CDS/PP;

¢ ARTIGOS 14. e 15.°

13



ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

< — Aprovados, com vbtos a favor do PS, PCP e BE e a abstengdo do
CDS/PP;

" ARTIGO 17.°
«» — Aprovado, com votos a favor doPS, PCP e BE e a abstengio do CDS/PP;

ARTIGO 29.°
& —nSs 1,3 e6- Aprovados, com votos a favor do PS e do BE e a abstengdo
do CDS/PP ¢ do PCP; n.’s 2, 4 e 5 - Aprovados, com votos a favor do PS¢
a abstengdo do CDS/PP, do PCP ¢ do BE;

ARTIGO 30.°
% — Aprovado, com votos a favor do PS, PCP ¢ BE ¢ a abstengido do CDS/PP;

ARTIGO 31.°

% — Aprovado, com votos a favor do PS, e contra do PCP e do BE e a
abstengfo do C‘DS/PP;

ARTIGOS 33.°a 35.°
% — Aprovados, com votos a favor do PS, PCP e BE e a abstengdo do
CDS/PP;

ARTIGOS 36.° a 40.°

% — Aprovados, com votos a favor do PS e a absten¢do do CDS/PP, do PCP ¢
do BE; '

ARTIGO 42.°
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< —n°s 1 e 2 (incluindo a correcgdo da remissdo, do n.° 1, para o n.° 5 do

artigo anterior, que, em consequéncia da aprovaggo da proposta de inversdo

dos n% 4 e 5 do artigo 41.° passou a ser feita para o “n.” 4 do artigo

‘ anierior”)- Aprovados, com votos a favor do PS e do PCP e a abstengdo do

CDS/PP ¢ do BE; n.° 3 - Aprovado, com votos a favor do PS, PCP ¢ BE e a
abstengdo do CDS/PP;

ARTIGOS 43.°a 46.°

»

% — Aprovados, com votos a favor do PS, PCP ¢ BE ¢ a abstengdo do
CDS/PP; '

ARTIGO 48.° _ :
% — Aprovado, com votos a favor do PS, PCP e BE e a absten¢@o do CDS/PP;

ARTIGO 49.°
% —n.°5 - Aprovado, com votos a favor do PS e do PCP, contra do BE ¢ a

absten¢do do CDS/PP; Restante articulado - Aprovado, com votos a favor
do PS, PCP ¢ BE e a abstenc¢do do CDS/PP;

s

ARTIGOS 50.% 64.° (incluindo o aditamento do inciso “emitido” no n.° 2 do artigo -
52.9 ‘
< - Aprovados, com votos a favor do PS, PCP e BE ea abstengdo do CDS/PP;

ARTIGOS 66.°a 68.°
¢ - Aprovados, com votos a favor do PS, PCP e BE e a abstengio do CDS/PP;

ARTIGOS 70.°a 81.° ‘ \
% - Aprovados, com votos a favor do PS, PCP ¢ BE e a abstengiio do CDS/PP;
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¢ ARTIGO 82.° .
% - n° 1 - Aprovado, com votos a favor do PS, PCP ¢ BE; n’ 2 -
Aprovado, com votos a favor do PS ¢ PCP e a abstengdo do CDS/PP ¢
do BE;

¢ ARTIGOS 84.°a 89.° ,
% - Aprovados, com votos a favor do PS, PCP ¢ BE e a absteng@o do CDS/PP;

4. Na reunido da Comissio de 7 de Maio de 2008, procedeu-se a ratificagdo das supra
descritas votagdes indiciarias, por unanimidade, registando-se a auséncia do PEV. Os
Grupos Parlamentares mantiveram assim todos os sentidos de voto manifestados
indiciariamente, tendo o Grupo Parlamentar do PSD, através do Senhor Deputado
Fernando Negrdo '(PSD), manifestado que acompanhava o sentido de voto do PS,
votando a favor de todos os artigos e propostas de alteragio aprovados e contra todas

as propostas de redacg@io que haviam sido rejeitadas.
5. Seguem em anexo o texto final da Proposta de Lei n.° 174/X e as propostas de
alteragdo apresentadas. |

Palacio de Sdo Bento, em 7 de Maio de 2008 '

o PR];SIDENTE DA COMISSAO,

~ (Osvaldo de Castro)
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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
COMISSAO DE ASSUNTOS CONSTITUCIONAIS,
DIREITOS, LIBERDADES E GARANTIAS
TEXTO FINAL DA
PROPOSTA DE LEI N.° 174/X
ESTABELECE AS CONDICOES E PROCEDIMENTOS DE CONCESSAO DE
ASILO OU PROTECCAO SUBSIDIARIA E OS ESTATUTOS DE REQUERENTE
DE ASILO, DE REFUGIADO E DE PROTECCAO SUBSIDIARIA, TRANSPONDO
PARA A ORDEM JURIDICA INTERNA A DIRECTIVA N.° 2004/83/CE DO
CONSELHO, DE 29 DE ABRIL, E A DIRECTIVA N.° 2005/85/CE DO
CONSELHO, DE 1 DE DEZEMBRO

CAPITULO 1

Disposi¢des gerais

Artigo 1.°
Objecto

1 - A presente lei estabelece as condigdes e procedimentos de concessdo de asilo ou
protec¢do subsidiaria e os estatutos de requerente de asilo, de refugiado e de
protecgdo subsidiaria, transpondo para a ordem juridica interna as seguintes
directivas comunitarias:

a) Directiva n.° 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, que estabelece normas
minimas relativas as condigdes a preencher por nacionais de paises terceiros ou
apatridas para poderem beneficiar do estatuto de refugiado ou de pessoa que, por
outros motivos, necessite de protec¢do internacional, Bem como relativas ao
respectivo estatuto e ao contetido da protecgio concedida;

b) Directiva n.® 2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro, relativa a normas
minimas aplicaveis ao procedimento de concessio ¢ perda do estatuto de
refugiado.

2 - Simultaneamente, procede-se a consolida¢io no direito nacional da transposi¢do da
Directiva n.° 2003/9/CE, do Conselho, de 27 de Janeiro, efectuada pela Lei
n.° 20/2006, de 23 de Junho, que estabelece as normas minimas em matéria de

acolhimento de requerentes de asilo nos Estados membros.



Artigo 2.°

Definicdes

1 - Para efeitos do disposto na presente lei entende-se por:

a)

b)

d)

g

h)

«Autorizacdio de residéncia», a autorizagdo emitida pelas autoridades
portuguesas nos termos legais que permite a um estrangeiro ou a um apatrida
residir no territorio nacional;

«Centro de acolhimento», qualquer local utilizado para o alojamento
colectivo dos requerentes de asilo;

«Condi¢des de acolhimento», o conjunto de medidas adoptadas a favor dos
requerentes de asilo em conformidade com a presente lei;

«Condi¢des materiais de acolhimento», as condigdes de acolhimento que
compreendem o alojamento, a alimentagdo, o vestuério e despesas de
transporte, fornecidos em espécie ou sob a forma de subsidios ou de cupdes
ou de subsidios para despesas diarias;

«Convencio de Genebra», a convengdo relativa ao estatuto dos refugiados,
celebrada em Genebra, em 28 de Julho de 1951, alterada pelo Protocolo de
Nova lorque de 31 de Janeiro de 1967,

«Estatuto de protecgdo subsididrian, o reconhecimento, por parte das
autoridades portuguesas competentes, de um estrangeiro ou de um apéatrida
como pessoa elegivel para concessdo de autorizag@o de residéncia por razdes
humanitarias;

«Estatuto de refugiado», o reconhecimento, por parte das autoridades
portuguesas competentes, de um estrangeiro ou de um apatrida como
refugiado que nessa qualidade seja autorizado a permanecer em territorio
nacional;

«Membros da familia», os familiares do requerente de asilo referidos no
regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros
do territério nacional para efeitos de direito ao reagrupamento familiar;
«Menores nfio acompanhados», quaisquer pessoas nacionais de paises
terceiros ou apatridas com idade inferior a 18 anos que entrem em territério
nacional n3io acompanhadas por um adulto que, por forca da lei ou do
costume, se responsabilize por elas, enquanto nio sdo efectivamente tomadas

a cargo por essa pessoa, ou que tenham sido abandonados apds a entrada em
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J)

l)

m)

territério nacional;

«Motivos da perseguigdo», os que fundamentam o receio fundado de o

requerente ser perseguido, que devem ser apreciados tendo em conta as

nogoes de:

)

ii)

iii)

«Raga», que inclui, nomeadamente, consideragdes associadas a
cor, 4 ascendéncia ou a pertenga a determinado grupo étnico;
«Religido», que abrange, designadamente, o facto de se ter
convicgles teistas, ndo teistas e ateias, a participagdo ou a
abstengfio de participagdo em cerimoénias de culto privadas ou
publicas, quer a titulo individual, quer em conjunto com outras
pessoas, noutros actos religiosos ou expressdes de convicgdes, ou
formas de comportamento pessoal ou comunitario fundadas em
credos religiosos ou por estes impostas;
«Nacionalidade», que no se limita a cidadania ou a sua auséncia,
mas abrange também, designadamente, a pertenga a um grupo
determinado pela sua identidade cultural, étnica ou linguistica,
pelas suas origens geograficas ou politicas comuns ou pela sua
relagdo com a populagdo de outro Estado;
«Grupo», um grupo social especifico nos casos concrétos em que:
- os membros desse grupo partilham de uma caracteristica inata
ou de uma histéria comum que nio pode ser alterada, ou
partilham de uma caracteristica ou crenga considerada tdo
fundamental para a identidade ou consciéncia dos membros do
grupo que ndo se pode exigir que a ela renunciem, ¢
- Esse grupo tenha uma identidade distinta no pais em questio,
porque ¢ encarado como diferente pela sociedade que o rodeia.
«Opinido politica», que inclui, designadamente, o facto de se
possuir uma opinido, ideia ou ideal em matéria relacionada com os
potenciais agentes da perseguicdo as suas politicas ou métodos,
quer essa opinido, ideia ou ideal sejam ou n3o manifestados por

actos do requerente.

«Pais de origem», o pais ou paises de nacionalidade ou, para os apétridas, o

pais em que tinham a sua residéncia habitual;

«Pais de origem seguro», o pais de que o requerente € nacional ou, sendo
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p)

apatrida, residente habitual, em relagdo ao qual o requerente ndo tenha
invocado nenhum motivo grave para considerar que 0 mesmo ndo € seguro,
tendo em conta as circunstincias pessoais do requerente no que respeita ao
preenchimento das condi¢des para ser considerado refugiado e avaliado com
base num conjunto de fontes de informagdo, incluindo, em especial,
informagdes de outros Estados membros, do Alto-Comisséario das Nagdes
Unidas para os Refugiados (ACNUR), do Conselho da Europa ¢ de outras
organizagdes internacionais pertinentes;

«Pais terceiro seguro», o pais onde o requerente de asilo tenha permanecido
ou transitado antes de chegar a Portugal e onde, comprovadamente, nfo seja
objecto de ameagas a sua vida e liberdade, onde sejam respeitados o

principio de ndio repulsio e o direito de nfio ser objecto de tortura ou

tratamento cruel, desumano ou degradante, e onde possa requerer o estatuto

de refugiado e, sendo-lhe concedido, receber protecg@o, nos termos da
Convengdo de Genebra, observadas as seguintes regras:

i) Uma ligag3o entre o requerente de asilo e o pais terceiro em causa
que permita, em principio, que essa pessoa se dirija para esse pais;

ii) Certificagdo de que o conceito de pais terceiro seguro pode ser
aplicado a determinado pais ou a determinado requerente,
incluindo a analise casuistica da seguranca do pais para
determinado requerente € a designagdo nacional de paises
considerados geralmente seguros;

iii) Avaliagdo individual, nos termos do direito internacional, da
seguranca do pais terceiro em questdo para determinado requerente
€ que, no minimo, autorize o requerente a contestar a aplicag@o do
conceito de pais terceiro seguro, com o fundamento de que seria
submetido a tortura, tratamento ou pena cruel, desumana ou
degradante.

«Pedido ou pedido de asilo», pedido apresentado por estrangeiro ou apatrida
que possa ser considerado um pedido de protecgio internacional dirigido as
autoridades portuguesas, ao abrigo da Convengio de Genebra;

«Perda de protec¢do internacionaly, efeito decorrente da cessacdo,
revogacgdo, supressdo ou recusa de renovagdo do direito de asilo ou de

proteccdo subsidiaria;



q)

)

«Permanéncia no pais», a permanéncia em Portugal, incluindo a fronteira e
zonas de transito do territorio nacional;

«Pessoas particularmente vulneraveis», pessoas com necessidades especiais,
designadamente os menores, os menores ndo acompanhados, os deficientes,
os idosos, as gravidas, os membros de familias monoparentais com filhos
menores ¢ as pessoas que tenham sido sujeitas a actos de tortura, violag@o ou
outras formas graves de violéncia psicolégica, fisica ou sexual;

«Primeiro pais de asilo», o pais no qual o requerente tenha sido reconhecido
como refugiado e possa ainda beneficiar dessa protec¢@o ou usufruir nesse
pais de proteccdo efectiva, nos termos da Convengdo de Genebra, e onde,
comprovadamente, ndo seja objecto de ameagas a sua vida e liberdade, onde
sejam respeitados o principio de ndo repulsdo e o direito de ndo ser objecto
de tortura ou tratamento cruel, desumano ou degradante, desde que seja
readmitido nesse pais;

«Proibigio de repelir («Principio de ndo repulsdo ou non-refoulement»),
principio de direito de asilo internacional, consagrado no artigo 33.° da
Convengdo de Genebra, nos termos do qual os requerentes de asilo devem
ser protegidos contra a expulsio ou repulso, directa ou indirecta, para um
local onde a sua vida ou liberdade estejam ameagadas em virtude da sua raga,
religido, nacionalidade, filiagdo em certo grupo social ou opinides politicas,
ndo se aplicando esta proteccio a quem constitua uma ameaga para a
seguranga nacional ou tenha sido objecto de uma condenagdo definitiva por
um crime ou delito particularmente grave;

«Procedimentos» e «impugnagdo judicial», os procedimentos e a forma de
reacgdo contenciosa estabelecidos no direito portugués;

«Protec¢do internacionaly, o estatuto de protecgio subsidiaria e o estatuto de
refugiado, definidos nas alineas f) e g);

«Refugiado», o estrangeiro que, receando com razdo ser perseguido em
consequéncia de actividade exercida no Estado da sua nacionalidade ou da
sua residéncia habitual em favor da democracia, da libertagdo social e

nacional, da paz entre os povos, da liberdade e dos direitos da pessoa

‘humana ou em virtude da sua raga, religidio, nacionalidade, convicgdes

politicas ou pertenga a determinado grupo social, se encontre fora do pais de

que € nacional e ndo possa ou, em virtude daquele receio, ndo queira pedir a
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2 -

protecgdo desse pais, ou o apatrida que, estando fora do pais em que tinha a
sua residéncia habitual, pelas mesmas razdes que as acima mencionadas, ndo
possa ou, em virtude do referido receio, a ele néo queira voltar, e aos quais
n3o se aplique o disposto no artigo 9.°;

z) «Representante», a pessoa que age em nome de uma organizagdo que
representa um menor ndo acompanhado, na qualidade de tutor legal, a pessoa
que age em nome de uma organizag¢io nacional que, nos termos da lei, seja
responsavel pela assisténcia e bem-estar dos menores, ou qualquer outro
representante adequado designado, de acordo com a lei, para defender os
interesses do menor ndo acompanhado;

aa) «Requerente» ou «requerente de asilo», um estrangeiro ou um apétrida que
apresentou um pedido de asilo ou de protecgdo subsididria que ainda néo foi
objecto de decisdo definitiva.

Para efeitos da subalinea /v) da alinea j) do numero anterior, dependendo das
circunstancias no pais de origem, um grupo social especifico pode incluir um grupo
baseado na identidade de género ou numa caracteristica comum de orientagdo
sexual, ndo podendo esta ser entendida como incluindo actos tipificados como
crime, de acordo com a lei, bem como considerar os aspectos relacionados com o
género, embora este por si s6 ndo deva criar uma presungio para a qualificacdo

COMo grupo.

CAPITULO I

Beneficiarios de protec¢fio internacional

Artigo 3.°

Concessio do direito de asilo

E garantido o direito de asilo aos estrangeiros e aos apétridas perseguidos ou
gravemente ameagados de perseguigdo, em consequéncia de actividade exercida no
Estado da sua nacionalidade ou da sua residéncia habitual em favor da democracia,
da libertag3o social e nacional, da paz entre os povos, da liberdade e dos direitos da
pessoa humana.

Tém ainda direito & concess3o de asilo os estrangeiros e os apatridas que, receando

com fundamento ser perseguidos em virtude da sua raga, religido, nacionalidade,
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opinides politicas ou integragdo em certo grupo social, ndo possam ou, por €sse
receio, nio queiram voltar ao Estado da sua nacionalidade ou da sua residéncia
habitual.

O asilo s6 pode ser concedido ao estrangeiro que tiver mais de uma nacionalidade
quando os motivos de perseguigdo referidos nos nimeros anteriores se verifiquem
relativamente a todos os Estados de que seja nacional.

Para efeitos do n.° 2, é irrelevante que o requerente possua efectivamente a
caracteristica associada a raca, religido, nacionalidade, grupo social ou politico que
induz a persegui¢iio, desde que tal caracteristica lhe seja atribuida pelo agente da

perseguicdo.

Artigo 4.°

Efeitos da concessdo do direito de asilo

A concessdo do direito de asilo nos termos do artigo anterior confere ao beneficiado o

estatuto de refugiado, nos termos da presente lei, sem prejuizo do disposto em tratados

ou convengdes internacionais de que Portugal seja parte ou a que adira.

1-

2-

Artigo 5.°

Actos de perseguicio

Para efeitos do artigo 3.°, os actos de persegui¢do susceptiveis de fundamentar o
direito de asilo devem constituir, pela sua natureza ou reiteragéo, grave violagdo de
direitos fundamentais, ou traduzir-se num conjunto de medidas que, pelo seu
cimulo, natureza ou repetigdo, afectem o estrangeiro ou apatrida de forma
semelhante a que resulta de uma grave violagdo de direitos fundamentais.
Os actos de perseguigdo referidos no numero anterior podem, nomeadamente,
assumir as seguintes formas:

a) Actos de violéncia fisica ou mental, inclusive de natureza sexual;

b) Medidas legais, administrativas, policiais ou judiciais, quando forem

discriminatorias ou aplicadas de forma discriminatéria;
¢) Accdes judiciais ou sang¢des desproporcionadas ou discriminatérias;
d) Recusa de acesso a recurso judicial que se traduza em sangdo

desproporcionada ou discriminatoria,



e) Acgdes judiciais ou sangdes por recusa de cumprir o servigo militar numa
situagdo de conflito na qual o cumprimento do servigo militar implicasse a
pratica de crime ou acto susceptivel de provocar a exclusdo do estatuto de
refugiado, nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 9.°;

/) Actos cometidos especificamente em razio do género ou contra menores.

3 - As informagdes necessarias para a tomada de decisdes sobre o estatuto de refugiado
ndo podem ser obtidas de tal forma que os agentes de persegui¢io fiquem
informados sobre o facto de o estatuto do asilado estar a ser considerado ou colocar
em perigo a integridade fisica do asilado ou da sua familia em Portugal ou no Estado

de origem.

Artigo 6.°

Agentes da perseguicio

1 - S@o agentes de perseguicio:
a) O Estado;
b) Os partidos ou organizagdes que controlem o Estado ou uma parcela
significativa do respectivo territorio;
¢) Os agentes ndo estatais, se ficar provado que os agentes mencionados nas
alineas a) e b), sdo incapazes ou nfio querem proporcionar protec¢iio contra a
perseguicio, nos termos do niimero seguinte.

2 - Para efeitos da alinea ¢) do numero anterior, considera-se que existe protecgio
sempre que os agentes mencionados nas alineas a) e ) do nimero anterior adoptem
medidas adequadas para impedir a pratica de actos de persegui¢do, por via,
nomeadamente, da introdugdo de um sistema juridico eficaz para detectar, proceder

judicialmente e punir esses actos, desde que o requerente tenha acesso a protec¢do

efectiva.

Artigo 7.°

Protecg¢do subsidiaria

1 - E concedida autorizagio de residéncia por razdes humanitarias aos estrangeiros e
aos apatridas a quem ndo sejam aplicaveis as disposigdes do artigo 3.° e que sejam

impedidos ou se sintam impossibilitados de regressar ao pais da sua nacionalidade

8



ou da sua residéncia habitual, quer atendendo 2 sistematica violagdo dos direitos
humanos que af se verifique, quer por correrem o risco de sofrer ofensa grave.
2 - Para efeitos do niimero anterior, considera-se ofensa grave, nomeadamente:
a) A pena de morte ou execugio;
b) A tortura ou pena ou tratamento desumano ou degradante do requerente no
seu pais de origem, ou;
¢) A ameaca grave contra a vida ou a integridade fisica do requerente, resultante
de violéncia indiscriminada em situagdes de conflito armado internacional ou
interno ou de violag3o generalizada e indiscriminada de direitos humanos.

3 - E correspondentemente aplicavel o disposto no artigo anterior.

Artigo 8.°

Protecgio sur place

1 - O receio fundado de ser perseguido, nos termos do artigo 3.°, ou o risco de sofrer
ofensa grave, nos termos do artigo anterior, podem ter por base acontecimentos-
ocorridos ou actividades exercidas apds a saida do Estado da nacionalidade ou da
residéncia habitual, especialmente se for demonstrado que as actividades que
baseiam o pedido de asilo constituem a expressdo e a continuagdo de convicgdes ou
orientagdes ja manifestadas naquele Estado.

2 - O disposto no nimero anterior ndo ¢ aplicavel quando o receio ou o risco tiverem
origem em circunstancias criadas pelo estrangeiro ou apatrida apds a sua saida do
Estado da nacionalidade ou da residéncia habitual, exclusivamente com o fim de
beneficiar, sem fundamento bastante, do estatuto de refugiado ou de protecgdo

subsidiaria.

Artigo 9.°

Exclusio e recusa do asilo e protecciio subsidiaria

1 - Ndo pode beneficiar de asilo ou protec¢do subsidiaria o estrangeiro ou apatrida
quando:
a) Esteja abrangido pelo ambito do ponto D do artigo 1.° da Convengdo de
Genebra, relativa a protecgdo ou assisténcia por parte de 6rgéos ou agéncias

das Nag¢des Unidas, que ndo sejam o Alto Comissariado das Na¢des Unidas



para os Refugiados, desde que essa protecgdo ou assisténcia ndo tenha
cessado por qualquer razio sem que a situagdo da pessoa em causa tenha
sido definitivamente resolvida em conformidade com as resolugdes
aplicaveis da Assembleia Geral das Nag¢des Unidas;

b) As autoridades competentes do pais em que tiver estabelecido a sua
residéncia considerarem que tem os direitos e os deveres de quem possui a
nacionalidade desse pais ou direitos e deveres equivalentes;

¢) Existam razdes ponderosas para pensar que:

i) Praticou crimes contra a paz, crimes de guerra ou crimes contra a
humanidade, nos termos dos instrumentos internacionais que
estabelecem disposigdes relativas a estes crimes;

ii) Praticou crimes dolosos de direito comum puniveis com pena de prisdo
superior a trés anos fora do territério nacional, antes de ter sido
admitido como refugiado;

iii) Praticou actos contrarios aos objectivos e principios das Nagdes Unidas

' enunciados no preambulo e nos artigos 1.° e 2.° da Carta das Nagdes
Unidas.

2- 0O asilo ou a protecgdo subsididria podem ser recusados sempre que da sua
concessdo resulte perigo ou fundada ameaga para a seguranga interna ou externa ou
para a ordem publica.

3 - A protecgdo subsididria pode ainda ser recusada se o estrangeiro ou apatrida tiver
cometido um ou mais crimes nio abrangidos pela alinea c) do n.° 1 que seriam
puniveis com pena de prisfio caso tivessem sido praticados no territorio nacional e
tiver deixado o seu pais de origem unicamente com o objectivo de evitar sangdes
decorrentes desses crimes.

4 - Para efeitos do disposto na alinea ¢) do n.° 1 e no nimero anterior, sdo ainda
consideradas as pessoas as quais seja aplicivel o disposto nos artigos 26.° e 27.° do

Cédigo Penal.

CAPITULO III

Procedimento

Secgdo I

Disposicdes comuns
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Artigo 10.°
Pedido de Asilo

Presume-se que qualquer pedido de protecgio internacional é um pedido de asilo, salvo
se a pessoa em questdo requerer expressamente outro tipo de protec¢do que possa ser

objecto de um pedido distinto.

Artigo 11.°

Direito de permanéncia no territério nacional

1 - Os requerentes de asilo sdo autorizados a permanecer em territorio nacional, para
efeitos do procedimento de concessdo de asilo, até a decisdo sobre admissibilidade
do pedido.

2 - Este direito de permanéncia nfio habilita o requerente a emissio de uma autorizagio

de residéncia.

Artigo 12.°

Efeitos do pedido de asilo sobre infraccdes relativas a entrada no pais

1 - A apresentagdo do pedido de asilo obsta ao conhecimento de qualquer procedimento
administrativo ou processo criminal por entrada irregular em territério nacional
instaurado contra o requerente e membros da familia que o acompanhem.

2 - O procedimento ou o processo sdo arquivados caso o asilo seja concedido e se
demonstre que a infrac¢do correspondente foi determinada pelos mesmos factos que
justificaram a concesséo do asilo.

3 - Para efeitos do disposto nos nimeros anteriores, o pedido de asilo e a decisfio sobre
0 mesmo sdo comunicados a entidadc onde correr o procedimento administrativo ou

processo criminal pelo Servigo de Estrangeiros e Fronteiras, no prazo de dois dias

uteis.

Artigo 13.°
Apresentacio do pedido
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1 - O estrangeiro ou apétrida, que entre em territério nacional a fim de obter asilo, deve
apresentar sem demora o seu pedido ao Servigo de Estrangeiros e Fronteiras ou a -
qualquer outra autoridade policial, podendo fazé-lo por escrito ou oralmente, sendo
neste caso lavrado auto.

2 - Qualquer autoridade policial que receba o pedido referido no n.° 1 remete-o a0
Servico de Estrangeiros e Fronteiras no prazo de 48 horas.

3- O Servico de Estrangeiros e Fronteiras informa o representante do ACNUR ¢ o
Conselho Portugués para os Refugiados logo que receba o pedido de asilo.

4 - O requerente pode solicitar, até & decisdo do pedido de asilo, a sua extensdo aos
membros da familia que o acompanhem, quer sejam menores, quer sejam maiores,
devendo, neste caso, o pedido ser precedido de consentimento prévio expresso das
pessoas a cargo, sob pena de inadmissibilidade.

5 - O requerente menor pode apresentar um pedido em seu nome.

Artigo 14.°

Comprovativo de apresentacio do pedido e informacdes

Até trés dias apds registo, ¢ entregue ao requerente declaragio comprovativa de
apresentagio do pedido de asilo, que simultaneamente atesta que o seu titular esta
autorizado a permanecer em territorio nacional enquanto o seu pedido estiver pendente,

devendo-lhe ser dado conhecimento dos seus direitos e obrigagdes.

Artigo 15.°
Conteudo do pedido

1 - O requerente deve apresentar todos os elementos necessarios para justificar o pedido
de asilo, nomeadamente:
a) Identificagdo do requerente e dos membros da sua familia;
b) Indicagdo da sua nacionalidade, pais ou paises e local ou locais de residéncia
anteriores;
¢) Indicagdo de pedidos de asilo anteriores;
d) Relato das circunstincias ou factos que fundamentam o asilo.
2 - Para efeitos do disposto no mimero anterior, deve ainda o requerente, juntamente

com o pedido de asilo, apresentar os documentos de identificagdio e de viagem de
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que disponha, bem como elementos de prova, podendo apresentar testemunhas em

nimero nio superior a 10.

Artigo 16.°

Declaragdes

1 - Antes de proferida qualquer decisdo sobre o pedido de asilo, é garantido ao
requerente o direito de prestar declaragBes, em condigdes que garantam a devida
confidencialidade e que lhe permitam expor as circunstancias que fundamentam a
respectiva pretensio.

2 - A prestagdo de declaragbes assume caracter individual, excepto se a presenca dos
membros da familia for considerada necessaria para uma apreciagiio adequada da
situagdo.

3 - Para os efeitos dos numeros anteriores, logo que receba o pedido de asilo, o Servigo
de Estrangeiros e Fronteiras notifica de imediato o requerente para prestar
declaragdes no prazo de cinco dias.

4 - Se o pedido for apresentado por um menor ou incapaz incumbe ao Servigo de
Estrangeiros e Fronteiras comunicar o facto ao Conselho Portugués para os
Refugiados, para efeitos de representagio.

5 - A prestag@o de declara¢des s6 pode ser dispensada:

a) Se ja existirem condigdes para decidir favoravelmente sobre a admissibilidade
do pedido com base nos elementos de prova disponiveis;

b) Se o requerente ja tiver fornecido por outro meio as informagdes essenciais a
respectiva apreciagio;

¢) Se o requerente for considerado inapto ou incapaz para o efeito devido a
circunstancias duradouras, alheias 4 sua vontade.

6 — Quando ndo houver lugar a prestagio de declaragdes nos termos do nimero anterior,
o Servigo de Estrangeiros ¢ Fronteiras providencia para que o fequerente ou a

pessoa a cargo comuniquem, por qualquer meio, outras informagdes.

Artigo 17.°

Relatorio

1 - Apos a realizagio das diligéncias referidas nos artigos anteriores, o Servigo de
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Estrangeiros e Fronteiras elabora um relatério escrito do qual constam as
informagdes essenciais relativas ao pedido.

2 - O relatorio referido no nimero anterior é notificado ao requerente para que o mesmo
se possa pronunciar sobre ele no prazo de cinco dias e, simultaneamente,
comunicado ao representante do ACNUR e ao Conselho Portugués para os

Refugiados.

Artigo 18.°
Apreciacio do pedido

1 - Na apreciagiio de cada pedido de asilo, compete ao Servigo de Estrangeiros e
Fronteiras analisar todos os elementos pertinentes, designadamente as declaragdes
do requerente proferidas nos termos dos artigos anteriores e¢ toda a informagio
disponivel.

2 - Na apreciagio do pedido, o Servigo de Estrangeiros e Fronteiras tem em conta
especialmente:

a) Os factos pertinentes respeitantes ao pais de origem a data da decisfio sobre o
pedido, incluindo a respectiva legislagdo e regulamentag?o e as garantias da sua
aplicacio;

b) A situagio e circunstincias pessoais do requerente, por forma a apreciar, com
base nessa situagio pessoal, se este sofreu ou pode sofrer perseguico ou ofensa
grave;

¢) Se as actividades do requerente, desde que deixou o seu pais de origem, tinham
por fim unico ou principal criar as condi¢des necessirias para requerer
protec¢do internacional, por forma a apreciar se essas actividades o podem
expor a persegui¢do ou ofensa grave, em caso de regresso aquele pais;

d) Se é razoavel prever que o requerente se pode valer da protecgio de outro pais
do qual possa reivindicar a cidadania.

3 - Constitui um indicio sério do receio fundado de ser perseguido ou do risco de sofrer
ofensa grave, o facto de o requerente ji ter sido perseguido ou directamente
ameagado de perseguigio ou ter sofrido ou sido directamente ameagado de ofensa
grave, excepto se existirem motivos fundados para considerar que os fundamentos
dessa perseguicdo ou ofensa grave cessaram e no se repetirdo.

4 - As declaragdes do requerente devem ser confirmadas mediante prova documental ou
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outros meios de prova admitidos em direito, a n3o ser que estejam reunidas
cumulativamente as seguintes condi¢des:
a) O requerente tenha feito um esfor¢o auténtico para fundamentar o seu pedido;
b) O requerente apresente todos os elementos ao seu dispor e explicagdo
satisfatdria para a eventual falta de outros considerados pertinentes;
¢) As declaragdes prestadas pelo requerente forem consideradas coerentes,
plausiveis, € ndo contraditorias face as informagdes disponiveis;
d) O pedido tiver sido apresentado com a maior brevidade possivel, a menos que o
requerente apresente justificagio suficiente para que tal ndo tenha acontecido;

e) Tenha sido apurada a credibilidade geral do requerente.

Artigo 19.°

Tramitac¢ido acelerada

1 - O pedido tem tramitagfio acelerada, sendo considerado inadmissivel quando, através
do procedimento previsto na presente lei, se verifique que:

a) Outro Estado membro tenha concedido o estatuto de refugiado ao requerente;

b) Um pais, que nio um Estado membro, for considerado o primeiro pais de
asilo para o requerente;

¢) O requerente for autorizado a permanecer no territorio nacional por outros
motivos e, em resultado desse facto, tiver beneficiado de um estatuto que
lhe confere direitos e beneficios equivalentes aos do estatuto de refugiado; |

d) O requerente for autorizado a permanecer no territério nacional por outros
motivos que o protejam contra a repulsfo na pendéncia do resultado de um
procedimento para a determinagdo do estatuto, nos termos da alinea ¢);

e) O requerente tiver apresentado um pedido idéntico posterior & prontincia de
uma decisdo final;

Jf) Uma pessoa a cargo do requerente tiver apresentado um pedido depois de ter
consentido, nos termos do n.° 6 do artigo 132, que o seu caso fosse abrangido
por um pedido feito em seu nome e nio existam elementos relativos 2 situagdo
dessa pessoa que justifiquem um pedido separado.

2 - O pedido deve ainda ser considerado inadmissivel e sujeito a tramitagfio acelerada,
quando for evidente que n3o satisfaz nenhum dos critérios definidos pela

Conveng&o de Genebra e Protocolo de Nova Iorque, por:
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d)

g

h)

J)

l

Se verificar qualquer uma das causas previstas nos n.% 1 e 3 do artigo 9.%
O requerente, ao apresentar o pedido e ao expor os factos, ter invocado
apenas questdes nio pertinentes ou de relevancia minima para analisar o
cumprimento das condigdes para ser considerado refugiado;
O requerente no preencher claramente as condig¢des para ser considerado
refugiado ou para lhe ser concedido o estatuto de refugiado num Estado
membro;
O pedido de asilo ser considerado infundado porque:

i) O requerente provém de um pais de origem seguro;

i) O pais que nio é um Estado-Membro ¢é considerado pais terceiro

seguro para o requerente;

O requerente ter induzido em erro as autoridades, apresentando informagdes
ou documentos falsos ou ocultando informagdes ou documentos
importantes a respeito da sua identidade ou nacionalidade susceptiveis de
terem um impacto negativo na deciso;
O requerente ter apresentado outro pedido de asilo com dados pessoais
diferentes;
O requerente nfo ter apresentado informagdes que permitam determinar,
com um grau razoavel de certeza, a sua identidade ou nacionalidade ou por
ser provavel que, de ma fé, tenha destruido ou extraviado documentos de
identidade ou de viagem susceptiveis de contribuirem para a determinagio
da sua identidade ou nacionalidade; _
O requerente ter feito declaragdes incoerentes, contraditérias, inverosimeis
ou insuficientes que retirem claramente credibilidade a alegag@o de ter sido
alvo de perseguicio;
O requerente ter apresentado um pedido subsequente sem invocar novos
factos pertinentes relativamente as suas circunstancias especificas ou a
situacdo no seu pais de origem;
O requerente ndo ter apresentado o pedido mais cedo, sem motivos validos,
tendo tido a possibilidade de o fazer;
O requerente apresentar o pedido apenas com o intuito de atrasar ou
impedir a aplicag@o de uma decisdo anterior ou iminente que se traduza no

seu afastamento;
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m) O requerente, sem motivos validos, ndo ter cumprido as obrigagdes a que se
refere o artigo 15.°;

n) O requerente ter entrado ou prolongado ilegalmente a sua permanéncia no
territorio nacional e, dolosamente, nfio se ter apresentado as autoridades
as$im que possivel, dadas as circunstancias da sua entrada no territorio;

o) O requerente representar um perigo para a seguranga interna ou para a
ordem publica;

p) O requerente ter sido objecto de uma decis@io executéria de expulsdo por
razdes graves de seguranga publica e de ordem pﬁblicé, por forga do direito
interno;

q) O requerente recusar sujeitar-se ao registo obrigatério das suas impressdes
digitais de acordo com o direito comunitério e interno;

r) O pedido ter sido apresentado por um solteiro menor que, nos termos do
n.° 6 do artigo 13.°, tenha sido abrangido por pedido anterior, quando o
pedido dos progenitores ou do progenitor responsavel pelo menor tiver sido
considerado inadmissivel e ndo tiverem sido apresentados novos elementos
pertinentes a respeito das suas circunstancias particulares ou da situagdo no

seu pais de origem.

Artigo 20.°

Competéncia para apreciar e decidir

1 - Compete ao director nacional do Servigo de Estrangeiros e¢ Fronteiras proferir
decisdo fundamentada sobre os pedidos inadmissiveis no prazo de 20 dias a contar
do termo do prazo previsto no n.° 2 do artigo 17.°

2 - Na falta de decisdo dentro do prazo previsto no numero anterior, considera-se
admitido o pedido.

3 - A decis@io sobre o pedido de asilo é notificada ao requerente € simultaneamente
comunicada ao representante do ACNUR ¢ ao Conselho Portugués para os

Refugiados.

Artigo 21.°

Efeitos da deciséio
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2.

1-

A decisdo é notificada ao requerente no prazo de 48 horas, com a mengéo de que
deve abandonar o pais no prazo de 20 dias, sob pena de expulsio imediata uma vez
esgotado esse prazo, bem como dos direitos que lhe assistem, nos termos do artigo
seguinte.

Caso o requerente nio cumpra o disposto no numero anterior, o Servigo de
Estrangeiros e Fronteiras deve promover o processo com vista a sua expulsdo
imediata, nos termos previstos no regime juridico de entrada, permanéncia, saida €

afastamento de estrangeiros de territdrio nacional.

Artigo 22.°

Impugnagio judicial

A decisdo proferida pelo director nacional do Servigo de Estrangeiros e Fronteiras ¢
susceptivel de impugnacio judicial perante os tribunais administrativos, no prazo de
oito dias, com efeito suspensivo.

A decisdo judicial € proferida no prazo de oito dias.

Secgdo 11

Pedidos apresentados nos postos de fronteira

Artigo 23.°

Regime especial

A decisdo dos pedidos de asilo apresentados nos postos de fronteira por
estrangeiros que nio preencham os requisitos legais necessarios para a entrada em
territério nacional esta sujeita ao regime previsto nos artigos anteriores com as
modifica¢des constantes da presente sec¢3o.

Os funcionarios que recebam requerentes de asilo nos postos de fronteira possuem

formagdo apropriada e conhecimento adequado das normas pertinentes aplicéveis

no dominio do direito de asilo e refugiados.
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Artigo 24.°

Apreciaciio do pedido e decisdo

O Servigo de Estrangeiros e Fronteiras comunica, imediatamente, a apresentagdo
dos pedidos de asilo a que se refere o artigo anterior ao representante do ACNUR ¢
ao Conselho Portugués para os Refugiados, que podem pronunciar-se no prazo
maximo de 48 horas e entrevistar o requerente, se o desejarem.

Dentro do prazo referido no nimero anterior, o requerente ¢ informado dos seus
direitos e obrigagdes e presta declaragles vque valem, para todos os efeitos, como
audiéncia prévia do interessado.

A prestagdo de declaragdes referida no m’imero anterior ¢€ aplicavel o disposto no
artigo 16.° |

O director nacional do Servigo de Estrangeiros e Fronteiras profere decisdo
fundamentada sobre os pedidos inadmissiveis no prazo maximo de cinco dias, mas
nunca antes do decurso do prazo previsto non.’ 1. |

A decisdo prevista no nimero anterior € notificada ao requerente com inforniagéo
dos direitos de impugnacdo judicial que lhe assistem e, simultaneamente,
comunicada ao representante do ACNUR e ao Conselho Portugués para os

Refugiados.

Artigo 25.°

Impugnacdo judicial

1 - A decisdo proferida pelo director nacional do Servigo de Estrangeiros e Fronteiras é

2.

3-

susceptivel de impugnagdo judicial perante os tribunais administrativos, no prazo de
72 horas, com efeito suspensivo.

O interessado goza do beneficio de protec¢do juridica, aplicando-se, com as devidas
adaptagdes, a Lei n.° 34/2004, de 29 de Julho, no regime previsto para a nomeagio
de defensor de arguido para diligéncias urgentes, podendo igualmente solicitar a
nomeagdo célere de mandatario forense, em condigdes a fixar por protocolo entre o
Ministério da Administra¢io Interna e a Ordem dos Advogados.

A decisdo judicial é proferida no prazo de 72 horas.
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Artigo 26.°

Efeitos do pedido e da decisdo

O requerente permanece na zona internacional do porto ou aeroporto, enquanto
aguarda a notificagiio da decisdo do director nacional do Servigo de Estrangeiros e
Fronteiras, aplicando-se os procedimentos e demais garantias previstos no artigo 4.°
da Lei n.° 34/94, de 14 de Setembro. '

A instalagio temporaria de menores nio acompanhados ou separados obedece a
condi¢Oes especiais, nos termos internacionalmente récomendados, designadamente
pelo ACNUR, UNICEF ¢ Comité Internacional da Cruz Vermelha.

Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, a decisdo de inadmissibilidade do
pedido determina o regresso do requerente ao ponto onde iniciou a sua viagem, ou,
em caso de impossibilidade, ao Estado onde foi emitido o documento de viagem
com o qual viajou ou a outro local no qual possa ser admitido, nomeadamente, um
pais terceiro seguro.

A decisdo de admiss3o do pedido ou o decurso do prazo previsto no n.° 4 do artigo
24.° sem que lhe tenha sido notificada a decisfo, determinam a entrada do
requefente em territdrio nacional, seguindo-se a instru¢io do procedimento de asilo,

nos termos dos artigos seguintes.

Secgdo III

Instrucéo do procedimento de asilo

Artigo 27.°

Autorizacgdo de residéncia provisoria

O Servico de Estrangeiros ¢ Fronteiras emite uma autorizagio de residéncia
provisoria a favor das pessoas abrangidas por pedido de asilo que tenha sido
admitido, valida pelo periodo de quatro meses contados da data de decisdo de
admissdo do pedido e renovavel por iguais periodos até decisdo final do mesmo ou,
na situagdo prevista no artigo 31.°, até expirar o prazo ali estabelecido.

O modelo da autorizagfio de residéncia referida no niimero anterior é fixado por

portaria do membro do Governo responsavel pela area da administragio interna.
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Aos membros da familia do requerente a quem tenham sido declarados extensivos
os efeitos do asilo é emitida uma autorizag@o de residéncia, nos termos do n.° 1 do
presente artigo.

Enquanto o procedimento de asilo estiver pendente, € aplicavel ao requerente o
disposto na presente lei e no regime juridico de entrada, permanéncia, saida e

afastamento de estrangeiros do territério nacional.

Artigo 28.°

Instrucio

O Servigo de Estrangeiros e Fronteiras procede as diligéncias requeridas e averigua
todos os factos cujo conhecimento seja conveniente para uma justa e rapida decis3o,
competindo-lhe a instru¢fo dos procedimentos de-asilo.

O prazo de instrugdo ¢ de 60 dias, prorrogavel por iguais periodos, até ao limite de
180 dias, quando tal se justifique.

No ambito da instrugdo dos procedimentos de asilo, o Servigo de Estrangeiros e

Fronteiras pode, se necessério, solicitar o parecer de peritos sobre questdes
especificas, nomeadamente, de ordem médica ou cultural.

Durante a instrugio, o representante do ACNUR ou do Conselho Portugués para os
Refugiados podem juntar ao processo relatérios ou informagdes sobre o respectivo

pais de origem e obter informagdes sobre o estado do processo.

Artigo 29.°

Decisdo

Finda a instrugdo, o Servigo de Estrangeiros e¢ Fronteiras elabora proposta
fundamentada de concesséo ou recusa de asilo.

O requerente € notificado do teor da proposta a que se refere o niimero anterior,
podendo pronunciar-se sobre a mesma no prazo de cinco dias.

Da proposta referida no n° 1 ¢ simultaneamente dado conhecimento ao
representante do ACNUR e ao Conselho Portugués para os Refugiados, que podem,

no mesmo prazo, pronunciar-se sobre o seu conteudo.
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Apds o decurso do prazo a que se referem os nimeros anteriores, a proposta
devidamente fundamentada ¢é remetida ao director nacional do Servico de
Estrangeiros e Fronteiras, que a apresenta a0 membro do Governo responsavel pela
area da administragdo interna no prazo de 10 dias, acompanhada dos pareceres
previstos no numero anterior, caso hajam sido emitidos.

O membro do Governo responsavel pela area da administragdo interna decide no
prazo de oito dias a contar da data da apresentagfio da proposta referida no nimero
anterior.

O Servi¢o de Estrangeiros ¢ Fronteiras notifica a decisdo proferida ao requerente,
com mengdo do direito que lhe assiste nos termos do artigo seguinte € comunica-a,

simultaneamente, ao representante do ACNUR e ao Conselho Portugués para os
Refugiados. |

Artigo 30.°

Impugnacio judicial

A decisdo proferida nos termos do artigo anterior ¢ susceptivel de impugnagdo
judicial perante os tribunais administrativos, no prazo de 15 dias, com efeito
suspensivo.

A decisdo judicial € proferida no prazo de 15 dias.

Artigo 31.°

Efeitos da decisio de recusa

Em caso de decisio de recusa de protecgdo internacional, o requerente pode

permanecer em tetritdrio nacional durante um periodo transitério, que no exceda 30

dias.
O requerente fica sujeito ao regime juridico de entrada, permanéncia, saida e

afastamento de estrangeiros do territorio nacional a partir do termo do prazo previsto

no numero anterior.

Artigo 32.°

Extingiio do procedimento
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O procedimento ¢ declarado extinto sempre que o requerente de asilo desista
expressamente do pedido ou, por causa que lhe seja imputdvel, o mesmo esteja
parado por mais de 90 dias.

A declaragio de extingdo do procedimento compete a entidade que, nos termos da
presente lei, decida do pedido ou da concessdo do direito de asilo.

Ainda que o procedimento seja declarado extinto nos termos do niimero anterior, o
requerente de asilo que se apresente novamente as autoridades tem o direito de
requerer a reabertura do procedimento, sendo neste caso retomado na fase em que

foi interrompido.

Secgdo IV

Pedido subsequente

Artigo 33.°

Apresentacio de um pedido subsequente

O estrangeiro ou apatrida ao qual tenha sido negado o direito de asilo pode, sem
prejuizo do decurso dos prazos previstos para a respectiva impugnagio judicial,
apresentar um pedido subsequente, sempre que disponha de novos elementos de
prova que lhe permitam beneficiar do direito de protecgdo internacional ou quando
entenda que cessaram os motivos que fundamentaram a decisdo de inadmissibilidade
ou de recusa do pedido de asilo. |

O pedido subsequente ¢ dirigido ao Servigo de Estrangeiros e Fronteiras e deve ser
instruido com todos os documentos de prova que fundamentam a sua apresentaco,
podendo o Servigo de Estrangeiros e Fronteiras conceder ao requerente um prazo
razoavel para apresentar novos factos, informagdes ou elementos de prova.

O Servigo de Estrangeiros e Fronteiras informa o representante do ACNUR e o
Conselho Portugués para os Refugiados logo que seja apresentado um pedido
subsequente.

O Servigo de Estrangeiros e Fronteiras procede a apreciagio preliminar do pedido no
prazo maximo de dez dias a contar da sua apresentaciio ou da data de apresentagio
dos elementos que, nos termos do n.° 2, tenham sido solicitados ao requerente.
Quando da apreciagdo preliminar resultem indicios de que o requerente preenche as

condi¢bes para beneficiar do direito de asilo, o procedimento segue os termos
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previstos nos artigos 27.° e seguintes, podendo ser dispensada a realizagdo de
diligéncias de prova ja produzidas no processo anterior que aproveitem ao
requerente.

6 - Caso conclua que niio foram apresentados novos elementos de prova o director
nacional do Servico de Estrangeiros e Fronteiras profere decisdo de
inadmissibilidade do pedido, notificando de imediato o requerente dos motivos da
decisdo atendendo ao resultado da apreciagdo preliminar, bem como da
possibilidade de impugnagio judicial, perante os tribunais administrativos, nos
termos gerais e com efeito meramente devolutivo.

7 - Quando o requerente se encontre em territorio nacional, a notificagio da decisdo a
que se refere o numero anterior deve ainda mencionar que deve abandonar o pais no
prazo de 20 dias, ficando sujeito ao regime juridico de entrada, permanéncia, saida e
afastamento de estrangeiros do territdrio nacional apds o termo do referido prazo,
salvo quando o requerente beneficie ja de prazo mais favoravel, por forga do

disposto na presente lei.

Artigo 34.°

Aplicaciio extensiva

As disposi¢des constantes das secgdes I, II, III e IV do presente capitulo sfo

correspondentemente aplicaveis as situagdes previstas no artigo 7.°

Secgio V

Reinstalagdo de refugiados

Artigo 35.°

Pedido de reinstalagéo

1- Os pedidos de reinstalagio de refugiados sob o mandato do ACNUR sio

apresentados a0 membro do Governo responsavel pela drea da administragio

interna.

2- O Servico de Estrangeiros e Fronteiras assegura as diligéncias necesséarias a

tramitag@o e decisdo dos pedidos no prazo de 10 dias.
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3- O Conselho Portugués para os Refugiados ¢ informado sobre os pedidos
apresentados e pode emitir parecer sobre os mesmos, no prazo de cinco dias.
4 - O membro do Governo responséavel pela 4rea da administragio interna decide sobre
a aceitaciio do pedido de reinstalagio no prazo de 15 dias.
5- A aceitagiio do pedido de reinstalagio confere aos interessados estatuto idéntico ao

previsto no Capitulo VIL

CAPITULO IV
Procedimento especial de determinaciio do Estado responsavel pela anilise do

pedido de asilo

Artigo 36.°

Determinacdo do Estado responsavel

Sempre que, nos termos dos instrumentos internacionais aplicaveis, se verifique a
necessidade de proceder & determinagio do Estado responsavel pela andlise de um
pedido de asilo apresentado num Estado membro da Unido Europeia, € organizado um
procedimento especial regulado nos termos das disposi¢des contidas no presente

capitulo. -

Artigo 37.°

Pedido de asilo apresentado em Portugal

1- Quando existam fortes indicios de que é outro o Estado membro da Unido
Europeia responséavel pela tomada ou retoma a cargo de requerente de asilo, de
acordo com o previsto no Regulamento (CE) n.° 343/2003, de 18 de Fevereiro, o
Servigo de Estrahgeiros e Fronteiras solicita as respectivas autoridades a sua
aceitacio.

2-  Accite a responsabilidade pelo Estado requerido, o director nacional do Servigo de
Estrangeiros e Fronteiras profere, no prazo de cinco dias, decisfo de transferéncia
da responsabilidade que ¢ notificada ao requerente e comunicada ao representante
do ACNUR e ao Conselho Portugués para os Refugiados.

3- A notificagdo prevista no mimero anterior é acompanhada da entrega ao requerente

de um salvo-conduto, a emitir pelo Servigo de Estrangeiros e Fronteiras segundo

25



5.
6 -

modelo a aprovar por portaria do membro do Governo responséavel pela 4rea da
administragio interna.
A decisdo proferida pelo director nacional do Servigo de Estrangeiros e Fronteiras
¢ susceptivel de impugnago judicial perante os tribunais administrativos no prazo
de cinco dias, com efeito suspensivo.
A decisdo judicial ¢ proferida no prazo de cinco dias.
Em caso de resposta negativa do Estado requerido ao pedido formulado pelo
Servigo de Estrangeiros e Fronteiras, nos termos do n.° 1, observar-se-4 o disposto

no Capitulo III.

Artigo 38.°

Execuciio da decisdo de transferéncia

Compete ao Servigo de Estrangeiros e Fronteiras executar a decisio de transferéncia do

requerente, sempre que este nio abandone voluntariamente o territério nacional.

Artigo 39.°

Suspensio do prazo para a decisdo

A instru¢dio do procedimento de determinagio do Estado responsavel pela analise do

pedido de asilo suspende, até decisdo final, a contagem do prazo previsto no n.° 1 do
artigo 20.° e no n.° 4 do artigo 24.°

Artigo 40.°

Pedido de asilo apresentado em outro Estado membro da Uniio Europveia

1- Compete ao director nacional do Servigo de Estrangeiros e Fronteiras decidir sobre

2-

3.

a aceitagdio de responsabilidade do Estado portugués pela analise de pedido de asilo
apresentado em outros Estados membros da Unio Europeia.

A decisdo prevista no nimero anterior é proferida no prazo méximo de dois meses a
contar da data de recebimento do pedido de aceitag@io formulado pelo Estado onde
s¢ encontra o requerente de asilo ou foi apreséntado o pedido de asilo.

Nos casos qualificados como urgentes pelo Estado onde foi apresentado o pedido, o

prazo referido no nimero anterior é reduzido para oito dias.
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© CAPITULOV

Perda do direito de protecciio internacional

Artigo 41.° ]

Causas de cessagiio, revogacio, supressio ou recusa de renovacio do direito de

protecciio internacional

1 - O direito de asilo cessa quando o estrangeiro ou o apatrida:

a) Decida voluntariamente valer-se de novo da protecgio do pais de que tem
nacionalidade;

b) Tendo perdido a sua nacionalidade, a recupere voluntariamente;

¢) Adquira uma nova nacionalidade e goze da protec¢do do pais cuja
nacionalidade adquiriu; \

d) Regresse voluntariamente ao pais que abandonou ou fora do qual
permaneéeu por receio de ser perseguido;

e) Nio possa continuar a recusar valer-se da protec¢do do pais de que tem a
nacionalidade, por terem deixado de existir as circunstincias segundo as
quais foi reconhecido como refugiado;

#) Tratando-se de pessoa sem nacionalidade, esteja em condigdes de regressar
ao pafs em que tinha a sua residéncia habitual, por terem deixado de existir
as circunsténcias segundo as quais foi reconhecido como refugiado.

g) Renuncie expressamente ao direito de asilo.

2 - O estrangeiro ou o apétrida deixa de ser elegivel para protec¢gio subsidiaria quando
as circunstincias que levaram 3 sué concessdo tiverem cessado ou se tiverem
alterado a tal ponto que a protecgdo ja niio seja necessaria.

3 - Para efeitos do disposto nas alineas e) € /) do n.° 1 e no n.° 2; e sem prejuizo do
disposto no artigo 47.°, a cessagdo s6 pode ser declarada caso o Servigo de
Estrangeiros e Fronteiras conclua que a alterag:io das circunstincias no Estado da
nacionalidade ou residéncia habitual do beneficiario do direito de asilo ou de
protec¢do subsidiaria € suficientemente significativa e duradoura para afastar o
receio fundado de persegui¢iio ou o risco de sofrer ofensa grave.

4-F revogada, suprimida ou recusada a renovago do direito de asilo ou de proteccio

subsidiaria quando se verifique que o estrangeiro ou apétrida:
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5-

a) Deveria ter sido ou possa ser excluido do direito de beneficiar do direito de
asilo ou de protec¢do subsidiaria, nos termos do artigo 9.°;

b) Tenha deturpado ou omitido factos, incluindo a utilizagio de documentos
falsos, decisivos para beneficiar do direito de asilo ou de protec¢do subsidiaria;

¢) Representa um perigo para a seguranca interna;

d) Tendo sido condenado por sentenga transitada em julgado por crime doloso de
direito comum punivel com pena de prisdo superior a trés anos, represente um
perigo para a seguranga interna ou para a ordem publica.

O ‘Servigo de Estrangeiros e Fronteiras notifica o beneficiario do inicio e do
resultado do procedimento, que pode pronunciar-se no prazo de oito dias ¢
comunica-o, simultaneamente, ao representante do ACNUR e ao Conselho
Portugués para os Refugiados, que podem, querendo, pronunciar-se no mesmo

prazo.

Artigo 42.°

Efeitos da perda do direito de proteccio internacional

A perda do direito de protecgdo internacional com fundamento no n.° 4 do artigo
anterior ¢ causa de expulsio do territério nacional, salvo quando resulte das
situag:ées previstas nas alineas a) e b)v don.° 1 do artigo 9.°

A perda do direito de protecgdo internacional pelos motivos previstos nos n.% 1 e 2
do artigo anterior determina a sujeicdo do seu beneficiario ao regime juridico de
entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros de territério nacional, sem
prejuizo do disposto no niimero seguinte.

Quando a.perda do direito de protecgio internacional nfio constitua causa de
expulsdo do territério nacional, o interessado pode solicitar a concessio de uma

autorizagdio de residéncia com dispensa da apresentagdo do respectivo visto, nos

‘termos do regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de

estrangeiros de territério nacional.
Artigo 43.°

Competéncia para declarar a perda do direito de proteccdo internacional e

expulsio
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1- Sem prejuizo do niimero seguinte compete a0 membro do Governo responsavel
pela area da administrag3o interna, sob proposta do director nacional do Servico de
Estrangeiros e Fronteiras, declarar a perda do direito de protec¢do internacional.

2 - Quando a perda do direito de protec¢o internacional constitua causa de expulsio, a
decisdo ¢ judicial, sendo aplicaveis, com as devidas adapta¢des, as disposi¢des da
Lei n.°23/2007, de 4 de Julho, respeitantes & imposigdo da pena acesséria de

expulsdo e 4 medida auténoma de expulsio judicial.

Artigo 44.°

Impugnacio judicial

A decisdio proferida ao abrigo do n.° 1 do artigo anterior é susceptivel de impugnagio
judicial perante os tribunais administrativos, no prazo de oito dias, com efeito

suspensivo.

Artigo 45.°

Comunicacgdes

O ACNUR e o Conselho Portugués para os Refugiados sfo sempre informados sobre as

situagBes a que se refere o artigo 43.°, para exercicio das suas competéncias.

Artigo 46.°

Execugio da ordem de expulsdo

Quando ocorra decisdo judicial de expulsio € remetida certidio ao Servico de |
Estrangeiros e Fronteiras, que deve executar a ordem de expulsdo nela contida, dando
conhecimento do facto ao representante do ACNUR e ao Conselho Portugués para os

Refugiados.

Artigo 47.°

Proibicdo de expulsar ou repelir

1 - Da expulsdo do beneficiario de protecgfo internacional, nos termos do artigo 42.°,

ndo pode resultar a sua colocagdio em territério de pais onde a sua liberdade fique em
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risco por qualquer das causas que, de acordo com o artigo 3.°, possam constituir
fundamento para a concessdo de asilo ou de qualquer forma violem a proibi¢do de
~expulsar e de repelir (principio de non-refoulement) em conformidade com as
obrigagdes internacionais do Estado Portugués.

2 — Ninguém sera devolvido, afastado extraditado ou expulso para um pais onde seja

submetido a torturas ou a tratamentos cruéis ou degradantes.

CAPITULO VI

Estatuto do requerente de asilo e de protecgio subsidiaria

Secgdo I

Disposicdes gerais

Artigo 48.°

Efeitos do asilo e da proteccio subsidiaria sobre a extradicio

1- A concessio de asilo ou de proteccéo subsidiaria obsta ao seguimento de qualquer
pedido de extradi¢do do beneficiario, fundado nos’factos com base nos quais a
proteccdo internacional é concedida.

2- A decisdo. final sobre qualquer processo de extradi¢do do requerehte que esteja
pendente fica suspensa enquanto o pedido de protecgdo internacional se encontre-
em apreciagdo, quer na fase administrativa, quer na fase jurisdicional.

3- Para efeito do cumprimento do disposto no nimero anterior, aaprésentac;ﬁo do
pedido de pfotecg:ﬁo internacional € comunicado pelo Servi¢o de Estrangeiros e

Fronteiras a entidade onde corre o respectivo processo no prazo de dois dias uteis.

Artigo 49.°

Direitos dos requerentes

1- Sem prejuizo do disposto nos artigos seguintes, os requerentes de asilo ou de
protecgdo subsididria beneficiam das seguintes garantias:
a) Serem informados de imediato ou, quando o pedido tenha sido entregue

através de outra entidade, até cinco dias a contar do registo do pedido, numa
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lingua que compreendam, dos direitos que lhe assistem e das obrigagdes a que
estdo sujeitos em matéria de acolhimento, designadamente sobre:
i) Os prazos e meios ao dispor para cumprimento do dever de apresentagio
dos elementos pertinentes para apreciagio do pedido;
ii) A tramita¢do procedimental;
iii) As organizagdes ou os grupos de pessoas que prestam assisténcia juridica
especifica; ‘
iv) As organizagdes que os podem apoiar ou informar relativamente as
condigdes de acothimento disponiveis, incluindo a assisténcia médica;
v) As consequéncias do eventual incumprimento das obriga¢es e falta de
cooperag¢do previstas no artigo seguinte.

b) Serem informados quanto a decisfio sobre a admissibilidade do pedido e
respectivo teor, ainda que por intermédio de mandatario judicial, caso se
tenham feito assistir por advogado;

¢) Beneficiar, sempre que necessario, dos servigos de um intérprete para os
assistirem na formalizag3o do pedido e durante o respectivo procedimento;

d) Beneficiar de apoio judiciario nos termos da lei.

Sem prejuizo do disposto na alinea a) do niimero anterior, o Servi¢o de Estrangeiros
¢ Fronteiras fornece ao requerente de asilo ou de protecgfio subsidiaria um folheto
informativo numa lingua que este possa entender, sem prejuizo de a mesma
informag?o poder ser também prestada oralmente.

Ha recurso a um intérprete para os efeitos da alinea b) do n° 1 serhpre que o
requerente ndo conhega ou ndo domine a lingua portuguesa ou nos casos
especialmente previstos na lei processual penal.

O ACNUR e o Conselho Portuguds para os Refugiados podem proporcionar
aconselhamento juridico directo aos requerentes de asilo ou de proteccéo subsidiaria
em todas as fases do procedimento.

Os advogados ou outros consultores que representem o requerente de asilo ou de

* protec¢do subsidiaria tém acesso as informagdes constantes do seu processo, salvo

6 -

se a respectiva divulgagdo puser em risco a seguranca nacional, a seguranca das

fontes da informag#o ou da pessoa a quem aquela respeita ou se ficar comprometida

a analise do pedido ou as relagdes internacionais do Estado Portugués.
Os advogados ou outros consultores que representem o requerente de asilo ou de

~

protecgdo subsididria tém ainda direito de acesso a zonas vedadas, como locais de
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detengio ou de trinsito, para poder prestar aquele o devido aconselhamento,
podendo as visitas ser limitadas desde que a limitag3o de acesso esteja prevista por
lei e seja absolutamente necessaria para a seguranga, a ordem publica, gestdo
administrativa da zona ou para garantir uma apreciagio eficaz do pedido e tal
limitagdo ndo restrinja gravemente ou impossibilite esse acesso do advogado ou
outros consultores que representem o requerente.

7 - Osrequerentes de asilo ou de protecgdo subsididria podem fazer-se acompanhar, na
prestagdo de declaragdes a que se refére o artigo 16.°, de advogado ou outro
consultor, bem como de representantes do ACNUR ou do Conselho Portugués para
os Refugiados, sem prejuizo da respectiva auséncia nfio obstar & realizagdo desse

acto processual.

Artigo 50.°

Obrigagdes do requerente de asilo ou de proteccio subsidiaria

Os requerentes de asilo ou de proteccfio subsididria devem manter o Servigo de
Estrangeiros e Fronteiras informado sobre a sua residéncia em Portugal, devendo

imediatamente comunicar a este servigo qualquer alteragdo de morada.

Seccdo II

Disposic¢oes relativas as condi¢des de acolhimento

Artigo 51.°

Meios de subsisténcia

1- Aos requerentes de asilo ou de protecgfo subsididria em situagdo de caréncia
econdmica e social € aos membros da sua familia é concedido apoio social para
alojamento e alimentag@o, nos termos da legislagdo em vigor.

2 - Para efeitos do disposto no niimero anterior, na concessio de alojamehto devem ser
tomadas, com o acordo dos requerentes, as medidas adequadas para manter tanto
quanto possivel a unidade da familia que se encontre presente em territorio nacional,

nomeadamente as previstas nas alineas a) € b) do n.° 1 do artigo 59.° \

Artigo 52.°
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" Assisténcia médica e medicamentosa

1- E reconhecido aos requerentes de asilo ou de protecgdo subsididria e respectivos
membros da familia o acesso ao Servigo Nacional de Saide, nos termos a definir por
portaria conjunta dos membros do Governo responsiveis pelas areas - da
administragfo interna ¢ da satde.

2- O documento comprovativo da apresentagdo do pedido de asilo ou de protecgdo
‘subsidiéria, emitido nos termos do artigo 14.°, considera-se bastante para comprovar
a qualidade de requerente, para efeitos do disposto no nimero anterior.

3 - Para os efeitos do presente artigo, as autoridades sanitarias podem exigir, por razdes
de satide publica, que os requerentes sejam submetidos a um exame médico, a fim
de que seja atestado que ndo sofrem de nenhuma das doengas definidas nos
instrumentos aplicaveis da Organizagdo Mundial de Saude ou em outras doencas
infecciosas ou parasitirias contagiosas objecto de medidas de protecgio em
territério nacional, cujos resultados sdo confidenciais e ndo afectam o procedimento
de asilo.

4 - Os exames médicos e as medidas a que se refere o nimero anterior ndo devem ter
caracter sistematico. N

5- Aos requerentes partiéularmente vulneraveis . é prestada assisténcia médica ou outra

que se revele necessaria.

Artigo 53.°

Acesso ao ensino

1- Os filhos menores dos requerentes de asilo ou de protec¢dio subsidiaria e os
requerentes de asilo ou de protec¢do subsidiaria menores tém acesso ao sistema de
ensino nas mesmas condic;()es dos cidad3ios nacionais e demais cidaddos para quem
a lingua portuguesa néo constitua lingua materna.

- 2- A possibilidade de continuagfo dos estudos secundarios ndo pode ser negada com

fundamento no facto de o menor ter atingido a maioridade.

Artigo 54.°

Direito ao trabalho
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1-

Aos requerentes de asilo ou de proteég:ﬁo subsididria a quem ja foi emitida
autorizacio de residéncia proviséria é assegurado o acesso ao mercado de trabatho,
nos termos da lei geral, cessando, a partir do exercicio de emprego remunerado, a
aplicagdo do regime de apoio social previsto no artigo 56.°

O acesso ao mercado de trabaltio apenas esta interdito aos requerentes de asi}o oude
proteccdo subsididria durante o- periodo que medeia a apresentagdo do pedido e a
decisio sobre a sua admissibilidade, salvo se o requerente for titular de uma
autorizagdo de residéncia ou outro titulo habilitante de permanéncia em territorio
nacional que lhe perm1ta exercer uma actividade profissional, subordlnada ou ndo.

O periodo de interdi¢do do acesso ao mercado de trabalho refendo no numero
anterior ndo pode ser superior a 20 dias a contar da data da apresentago do pedido.
Nos casos de impugnag@o judicial de uma decis@io negativa proferida pelo membro
do Governo responsavel pela area da administragio interna, o direito de acesso ao
mercado de trabalho mantém-se até o requerente ser notificado de uma decisio

judicial negativa.

Artigo 55.°

Programas e medidas de emprego e formagcio profissional

Os requerentes de asilo ou de protecciio subsididria tém acesso a programas e
medidas de emprego e formagfio profissional em condi¢Bes a estabelecer pelos
ministérios que tutelam a 4rea em causa, independentemente de terem ou nfo acesso
ao mercado de trabalho.

O acesso a formagdo profissional relacionado com um contrato de trabalho fica
subordinado a possibilidade de o requerente ter acesso ao mercado de trabalho nos

termos do artigo anterior.

Secc;ﬁo‘ III

Condig¢des materiais de acolhimento e cuidados de satde

Artigo 56.°

Apoio social
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1- Aos requerentes de asilo ou de protecgdo subsidiaria e respectivos membros da
familia, que ndo disponham de meios suficientes para permitir a sua subsisténcia,
s3o asseguradas condigBes materiais de acolhimento, bem como os cuidados de.
saude estabelecidos nesta secgdo, tendo em vista a garantia da satisfac@o das suas
necessidades basicas em condi¢des de dignidade humana. |

2-  Aos requerentes de asilo ou de protecgdio subsididria e membros da sua familia
particularmente vulneréaveis e aos requerentes de asilo ou de protecgéo subsidiaria
que se encontrem nos postos de fronteira s3o igualmente asseguradas condigSes
materiais de acolhimento adequadas, bem como cuidados de satide apropriados. |

3- Para efeitos do n.° 1 considera-se ndo dispor de meios suficientes o requerente que
careca de recursos de qualquer natureza ou de valor inferior ao subsidio de apoio
social apurado nos termos da legislaggio aplicavel. '

4- Caso se comprove que um requerente dispde de recursos suficientes pode ser-lhe
exigida uma contribuigio, total ou parcial, para a cobertura das despesas
decorrentes das condi¢des materiais de acolhimento e dos cuidados de satde.

5. Casose comprove que um requerente dispunha de meios suficientes para custear as
condi¢des materiais de acolhimento e os cuidados de saude na altura em que estas
necessidades basicas foram providas, a entidade competente pode exigir o

respectivo reembolso.

Artigo 57.°

Modalidades de concessio

1- As condig¢des materiais de acolhimento podem revestir as seguintes modalidades:
a) Alojamento em espécie;
| &) Alimentagdo em espécie;
¢) Prestaglio pecuniaria de apoio social, com cardcter mensal, para despesas de
alimentagfo, vestuario, higiene e transportes;
d) Subsidio complementar para alojamento, com caracter mensal;
e) Subsidio complementar para despeSas pessoais e transportes.
2- O alojamento e a alimentacio em eépécie podem revestir uma das seguintes
formas:

a) Em instalacdes equiparadas a centros de acolhimento para requerentes.de

asilo, nos casos em que o pedido € apresentado nos postos de fronteira;
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4) Em centro de instalagio para requerentes de asilo ou estabelecimento

equiparado que prdporcionem condi¢des de vida adequadas;

¢) Em casas particulares, apartamentos, hotéis ou noutras instalagdes adaptadas

para acolher requerentes de asilo.

3- Podem ser cumuladas as seguintes modalidades de acolhimento:

a) Alojamento e alimentagio em espécie com o subsidio complementar para

despesas pessoais € transportes;

b) Alojamento em espécie ou subsidio complementar para alojamento com a

prestac@o pecuniaria de apoio social.

4- A titulo excepcional ¢ por um periodo determinado, podem ser estabelecidas

condi¢des materiais de acolhimento diferentes das previstas nos nuimeros

anteriores, sempre que:

a)

4

Seja necessiria uma avaliagio inicial das mnecessidades especificas dos
requerentes; |

Na area geografica onde se encontra o requerente ndo estejam disponiveis
condi¢des materiais de acolhimento previstas no n.° 2; |
As capacidades de acolhimento disponiveis se encontrem temporariamente
esgotadas; ou |

Os requerentes de asilo ou de protec¢io subsidiaria se encontrem em regime de

retengdo em posto de fronteira que nio disponha de instalagdes equiparadas a

centros de acolhimento.

Artigo 58.°

Montantes dos subsidios

As prestagBes pecunidrias a que se referem as alineas ¢) e d) do n.° 1 do artigo anterior

sdo calculadas por referéncia ao subsidio de apoio social previsto na legislagio
|

aplicével, ndo devendo ultrapassar as seguintes percentagens:

a)

)

Prestag@o pecunidria de apoio social, com caracter mensal, para despesas de
alimentag@o, vestudrio, higiene e transportes, correspondente a 70% do
montante apurado;

Subsidio complementar para alojamento, com cardcter mensal,

correspondente a 30% do montante apurado;
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¢)  Subsidio mensal para despesas pess.oais e transportes, correspondente a 30%

do montante apurado.

Artigo 59.°

Garantias suplementares em matéria de alojamento

1- A entidade responsavel pela concessdo do alojamento em espécie, nas formas
previstas no n.° 2 do artigo 57.°, deve:

a) Proporcionar a protecgdo da vida familiar dos requerentes;

b) | Proporcionar, se for caso disso, que os filhos menores dos requerentes ou os
requerentes menores sejam alojados com os pais ou com o membro adulto da
familia por eles responsavel por forga da lei;

¢) Assegurar aos requerentes a possibilidade de comunicar com a sua familia ou
0s seus represeﬁtantes legais, assim como com os representantes do ACNUR e
do Conselho Portugués para os Refugiados;

d) Tomar as medidas adequadas para prevehir agressbes no interior das
instala¢des e dos centros de acolhimento a que se refere o n.° 2 do artigo 57.°

2- A transferéncia de requerentes de asilo ou de protecgfio subsididria de uma
instalagdo de alojamento para outra s6 se pode realizar quando tal se .revele
necessirio para a boa tramitagdo do processo ou para melhorar as condigdes de
alojamento.

3- Aos requerentes transferidos nos termos do nﬁrﬁero anterior ¢ assegurada a
possibilidade de informar os seus representantes legais da transferéncia e do seu
novo enderego.

4 - Aos consultores juﬁ@icos ou outros dos requerentes, aos representantes do ACNUR,
| do Conselho Portugués para os Refugiados e de outras organizagdes nio
governamentais que desenvolvam actividades nesta area e como tal sejam
reconhecidas pelo Estado € assegurado o acesso aos centros de acolhimento e Qutras
instalagdes de alojamento de forma a assistir os requerentes de asilo ou de protecgio
subsidiaria, s6 podendo ser fixadas - restricGes de acesso se devidamente
fundamentadas e quando estejam em causa razdes de seguranca dos centros e

instalagGes, bem como dos requerentes.

37



5- As pessoas que trabalham nos centros de acolhimento & ministrada formagdo
adequada, estando as mesmas sujeitas ao dever de confidencialidade no que respeita

as informacdes de que tomem conhecimento no exercicio das suas fungdes.

Secglo IV

Reduciio ou cessacdo do beneficio das condigdes de acolhimento

Artigo 60.°

Redugio e cessa¢do do beneficio das condic¢des de acolhimento

1- O apoio social termina com a decisdo final que recair sobre o pedido de asilo ou de
protecgdo subsidiaria, independentemente da interposigﬁo do competente recurso
jurisdicional.

2- A cessagdo do apoio nos termos do niimero anterior nio se verifica quando, avaliada -
a situagiio econémica e social do requerente, se concluir pela necessidade da sua
manutengio.

3- As condigdes de acolhimento podem ser total ou parcialmentev retiradas se o
requerente de asilo ou de protec¢@o subsidiria, injustificadamente:

a) Abandonar o local de residéncia estabelecido pela autoridade competerite sem
informar o Servigo de Estrahgeiros e Fronteiras ou sem a autorizagio exigivel;

&) Abandonar o seu local de residéncia 'sem informar a entidade competente pelo
alojamento;

¢) Nio cumprir as obrigacdes de se apresentar;

d) Nao prestar as informagdes que lhe forem requeridas ou ndo comparecer nas
entrevistas individuais, quando para tal for convocado;

¢) Tiver dissimulado os seus recursos financeiros e, portanto, beneficiar
indevidamente das condi¢Ges materiais de acolhimento.

4- Se, posteriormente 3 cessagdio das condi¢des de acolhimento, o requerente for
-encontrado ou se apresentar voluntariamente as autoridades competentes, deve ser

' tomada, com base nas razc“)es do seu desaparecimento, uma decis@o fundamentada
quanto ao restabelecimento do beneficio de algumas ou de todas as condi¢des de

acolhimento.
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As decisdes relativas a redugdo e a ceésag:io do beneficio das condi¢des de
acolhimento nas situagdes mencionadas no n.° 1 sdo tomadas de forma individual,
obj ecti{fa, imparcial e devem ser fundamentadas. |

As decisdes a que se refere o numero anterior devem ter exclusivamente por base a
situagﬁo particular da pessoa em causa, em especial no que se refere as pessoas
particularmente vulneraveis, tendo em conta o principio da proporcionalidade.

A reducdo ou cessagdo dos beneficios nfio prejudica o acesso aos cuidados de saude
urgentes.

Das decisdes referidas no n.° 3 cabe recurso nos termos do artigo 63.°

Secgdo V

Garantias de eficicia do sistema de acolhimento

Artigo 61.°

Competéncias

Compete ao Ministério da Administragﬁo Interna garantir aos requerentes de asilo
ou de protecgdo subsidiaria que se enoontrem retidos nos postos de fronteira as
condi¢des de alojamento e acesso a cuidados de satide, assim como a satisfagdo dos
encargos inerentes a concessio das condi¢des materiais de acolhimento, até decisdo
quanto a admissibilidade do pedido, podendo aquelas ser asseguradas por outras
entidades puiblicas ou particulares sem fins lucrativos, nos termos definidos em
protocoio.

Compete ao Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social suportar os encargos
resultantes da atribui¢fio das condi¢Ges materiais de acolhimento aos requerentes de
asilo ou de proteccdo subsidiaria cujo pedido foi admitido, até decis3o final sobre o
mesfno, as quais podem ser prestadas directamente pelo referido ministério ou por
outras entidades piblicas ou particulares sem fins lucrativos com as quais venha a
celebrar protocolo.

Compete as entidades responsaveis pelo Servigo Nacional de Saude assegurar o
acesso dos requerentes de asilo ou de protecgiio subsidiaria e membros da sua
familia a cuidados de satde, nos termos da legislagdo aplicavel.

O acesso de menores ao sistema de ensino ¢ garantido pelas entidades responsaveis

no dmbito do Ministério da Educago.
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5- As decisBes a que se refere o artigo 60.° sio da competéncia das entidades
responsaveis pela concessdo das condigdes materiais de acolhimento previstas na

presente lei.

Artigo 62.°

Pessoal e recursos

As autoridades e outras organizagdes referidas no artigo anterior devem fornecer aos
seus funcionérios formagfo de base adequada as necessidades dos requerentes de asilo

ou de protec¢do subsidiaria de ambos os sexos.

Artigo 63.°

Garantias

1 - As decisGes negativas relativas a concessdo de beneficios ao abrigo da presente lei
ou as decisdes tomadas nos termos do artigo 60.° que afectem individualmente
requerentes de asilo ou de protec¢dio subsididria sd3o passiveis de exercicio das
garantias administrativas e jurisdicionais gerais.

2 - As modalidades de acesso a assisténcia juridica, nos casos acima referidos, sfo

regidas pela legislagdo relativa ao acesso 4 justica.

Artigo 64.°

Colaboracdo das organizac¢des ndo governamentais com o Estado

1 - As organizagBes ndo governamentais podem colaborar com o Estado na realizac#o
das medidas previstas na presente lei.

2 - A colaborag@io das organizagdes ndio governamentais com o Estado na realizagio das
medidas respeitantes aos requerentes de asilorou de protecgdio subsidiaria a que se
refere 0 nimero anterior, pode traduzir-se na organizagiio da informagdo e do
trabalho voluntario, apoio juridico, prestagio de apoio no acolhimento e outras
formas de apoio social, através de protocolos ou de outros meios de vinculagio

reciproca.

CAPITULO VII
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Estatuto do refugiado e da proteccdo subsidiaria

Artigo 65.°

Direitos e obrigacdes

Os beneficiarios do estatuto de refugiado e da protec¢o subsidiaria gozam dos direitos

e estdo sujeitos aos deveres dos estrangeiros residentes em Portugal, na medida em que -

nio contrariem o disposto nesta lei, na Convengéo de Genebra de 1951 e no Protocolo

de Nova Iorque de 1967, cabendo-lhes, designadamente, a obrigagdo de acatar as leis e

os regulamentos, bem como as providéncias destinadas & manuteng@o da ordem publica.

Artigo 66.°

Informacao

No acto da noﬁﬁcag:ﬁo de concessio do estatuto de refugiado ou de protecgdo

subsidiaria, o Servigo de Estrangeiros e Fronteiras informa o beneficirio dos direitos ¢

as obrigag¢des relativos ao respectivo estatuto, numa lingua que este possa compreender.

1-

Artigo 67.°
Titulo de residéncia

Aos beneficidrios do estatuto de refugiado é concedida uma autorizagio de
residéncia valida pelo periodo inicial de cinco anos, renovavel, salvo se razdes
imperativas de seguranga nacional ou ordem publica o impedirem e sem prejuizo
do disposto no Capitulo V.

Aos beneficiarios do estatuto de protecgdo subsidiaria € concedida uma autorizagio
de residéncia por razdes humanitarias valida pelo periodo inicial de dois anbs,
renovavel, apos analise da evolugio da situagio no pais de origem, salvo se razdes
imperativas de seguranga nacional ou ordem publica o impedirem ¢ sem prejuizo
do disposto no Capitulo V.

Aos membros da familia do beneficidrio mencionados no artigo seguinte é emitida
uma autoriza¢do de residéncia extraordinaria, de validade idéntica a do beneficidrio
de asilo ou de protecgdio subsidiaria, que sera atribuida pelo membro do Governo

responsavel pela area da administragfio interna, com dispensa dos requisitos
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1-

1-

exigidos pelo regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de
estrangeiros do territério nacional.

Compete ao director nacional do Servigo de Estrangeiros ¢ Fronteiras elaborar
proposta fundamentada de atribuigdio e renovagio das autorizagdes de residéncia
previstas nos nimeros anteriores.

Compete a0 membro do Governo responséavel pela area da administragéo interna,
sob proposta do director nacional do Servigo de Estrangeiros e Fronteiras,
conceder, com dispensa de qualquér taxa, a autorizagio de residéncia prevista no
presente artigo, segundo modelo estabelecido por portaria do referido membro do
Governo.

Compete ao Servico de Estrangeiros e Fronteiras emitir os documentos

comprovativos de residéncia a atribuir nos termos do presente artigo.

Artigo 68.°

Preservacio da unidade familiar

Os beneficiarios do estatuto de refugiado ou de protecgo subsididria tém direito ao
reagrupamento familiar com os membros da sua familia, nos termos definidos no
regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros do
territdrio nacional.

Os efeitos do asilo ou da protecgdo subsididria devem ser declarados extensivos aos
membros da familia referidos no niimero anterior..

O disposto nos niimeros anteriores ndo se aplica nos casos em que o membro da
familia seja excluido do estatuto de refugiado ou de protec¢do subsidiaria ou o perca

nos termos da presente lei.

Artigo 69.°

Documentos de viagem

Aos beneficidrios do estatuto de refugiado é emitido, mediante requerimento,
documento de viagem em conformidade com o disposto no Anexo da Convengdo de
Genebra, que lhes permita viajar fora do territério nacional, a menos que motivos

imperiosos de seguranga nacional ou de ordem piblica exijam o contrério.
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2-

Aos beneficiarios do estatuto de protecgio subsidiaria, que comprovadamente néio-
possam obter um passaporte nacional, pode ser emitido, mediante requerimento dos
interessados, passaporte portugués para estrangeiro que thes permita viajar fora do
territério nacional, a menos que motivos imperiosos de seguranga nacional ou de
ordem publica exijam o contrario.

A taxa devida pela emissio desses documentos ¢ fixada por portaria do membro do

Governo responsavel pela area da administraggo interna.

Artigo 70.°

Acesso a educacgio

Aos menores a quem é concedido o estatuto de refugiado ou de protecgdo
subsidiaria é conferido o pleno acesso ao sistema de ensino, nas mesmas condi¢des
que aos cidad@os nacionais.

Aos adultos aos quais tenha sido concedido o estatuto de refugiado ou de protecgdo.
subsidiaria é permitido o acesso ao sistema de ensino em geral, bem como 2 '
formagdo, aperfeicoamento ou reciclagem profissionais, nas mesmas condigdes que
aos cidaddos nacionais.

No que se refere aos procedimentos Vigeﬁteé em matéria de reconhecimento dos
diplomas, certificados e outras provas de qualificagdo oficial estrangeiras, é
assegurada a igualdade de tratamento entre beneficiarios do estatuto de refugiado ou

de protecgdo subsidiaria € os respectivos nacionais.

Artigo 71.°

Acesso a0 emprego

Aos beneficiarios do estatuto de refugiado ou protecgio subsidiaria é assegurado o
acesso ao mercado de emprego, nos termos da lei geral, cessando, a partir do
exercicio de emprego remunerado, a aplicacso do regime de apoio social previsto no
artigo 56.° ‘

Sdo igualmente‘ asseguradas aos beneficidrios do estatuto de refugiado ou de
protec¢do subsididria oportunidades de formag3o ligadas ao emprego de adultos,

formag@o profissional e experiéncia pritica em local de trabalho, nas mesmas

condi¢des dos cidaddos nacionais.
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3 - S3o aplicaveis as disposi¢des legais em matéria de remunerag@o € outras condigdes

relativas ao emprego.

Artigo 72.°

Seguranga social

Aos beneficiarios do estatuto de refugiado ou de protecgo subsidiaria sdo aplicaveis as

disposigdes legais relativas ao Sistema de Seguranca Social.

Artigo 73.°

Cuidados.de saude .

1- Os beneficiarios do estatuto de refugiado ou de protecgdo subsidiaria e respectivos
" membros da familia tém acesso ao Servico Nacional de Saude, nas mesmas
condi¢des que os cidaddos nacionais.

2- Sdo assegurados cuidados de satide adequados aos beneficiarios do estatuto de
refugiado ou de protecgdo subsididria que se integrem nos grupos de pessoas
particularmente vulneraveis nas mesmas condigdes que aos cidaddos nacionais.

3- Considera-se que tém necessidades especiais. para efeitos do ntimero anterior, as
gravidas, os deficientes, as vitimas de tortura, violagdes ou outras formas graves de
violéncia fisica, psicolégica ou sexual, os menores que sofreram qualquer forma de
abuso, negligéncia, exploragdio, tortura, tratamentos cruéis, desumanos ou

degradantes ou os efeitos de um conflito armado.

Artigo 74.°

Alojamento

Aos beneficiarios do estatuto de refugiado ou de protec¢do subsidiaria é assegurado

acesso a alojamento, em condi¢des equivalentes as dos estrangeiros que residam
T

legalmente em Portugal.

Artigo 75.°

Liberdade de circulacfio em territério nacional
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E garantida a liberdade de circulago em territério nacional aos beneficiarios do estatuto
de refugiado ou de protec¢do subsidiaria, nas mesmas condigdes que as previstas para 0s

estrangeiros que residam legalmente em Portugal.

Artigo 76.°

Programas de integracio

A fim de facilitar a integragio dos refugiados ¢ dos beneficidrios da protecgdo
subsidiaria na sociedade portuguesa, devem ser promovidos programas de integra¢do

pelas entidades compétentes.

CAPITULO VIII
Disposicdes comuns aos estatutos de requerentes e beneficiarios de asilo e

protecciio subsidiaria

Artigo 77.°

Disposicdes relativas a pessoas particularmente vulneraveis

1- Na prestagio das condigdes materiais de acolhimento, bem como dos cuidados de
saude, € tida em conSiderac;ﬁo a éituagﬁo das pessoas particularmente vulneraveis,
nos termos dos artigos seguintes. ;

2- Aquando da apresentagio do pedido de asilo ou de protecgiio subsididria ou em
qualquer fase do procedimento, a entidade competente deve identificar as pessoas
cujas necessidades especiais tenham de ser tomadas em consideragdo, de acordo

com o previsto no niimero anterior.

Artigo 78.°

Menores

1 - Na aplicagdo da presente lei, devem ser tomados em consideragio os superiores

interesses dos menores.

2 - Para efeitos do disposto no niimero anterior,-considera-se ser do superior interesse

do menor, designadamente:
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3-

a) A sua colocagio junto dos respectivos progenitores, idéneos; ou, na falta
destes,
b) A sua colocagdo junto de familiares adultos, iddneos; ou, na falta destes,
¢ Em familias de acolhimento, em centros especializados de alojamento para
menores ou em locais que disponham de condigdes para o efeito;
d) A nio separacdo de fraterias;
e A estabilidade de vida, com mudangas de local de residéncia limitadas ao
minimo.
As entidades competentes da Administragdo Publica asseguram que os menores que
tenham sido vitimas de qualquer forma de abuso, negligéncia, exploragdo, tortura,
tratamentos cruéis, desumanos e degradantes ou de conflitos armados tenham acesso
aos servicos de reabilitagio, bem como a assisténcia psicoldgica adequada,

providenciando, se necessario, apoio qualificado.

Artigo 79.°

Menores nio acompanhados

Sem prejuizo das medidas tutelares aplicaveis ao abrigo da legislag@o tutelar de
menores, 0s menores que sejam requerentes ou beneficiarios de asilo ou de
protecgdo subsididria, podem ser representados por entidade ou organizagfio ndo
governamental ou por quaquer outra forma de representagio legalmente admitida.
As necessidades dos menores devem ser tomadas em consideragdo através do
respectivo tutor ou representante designado, sendo -objecto de avaliagdio periddica
por parte das autoridades competentes e as suas opinides devem ser tidas em conta,
em fung@do da sua idade e grau de maturidade.

Para efeitos dos numeros anteriores, aplicam-se aos menores ndo acompanhados as
regras constantes do artigo anterior, desde que sdo autorizados a entrar no territério
nacional até a0 momento em que tém de o deixar.

Os menores ndo acompanhados, com idade igual ou superior a 16 anos, podem ser
colocados em centros de acolhimento de adultos requerentes de asilo. _

Com o objectivo de proteger os interesses superiores do menor n3o acompanhado, o

Servico de Estrangeiros e Fronteiras, em articulagio com as outras entidades

envolvidas no procedimento € o Ministério dos Neg6cios Estrangeiros, deve envidar

todos os esfor¢os para encontrar os membros da sua familia.
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6 - Nos casos em que a vida ou a integridade fisica de um menor ou dos seus parentes
proximos esteja em risco, designadamente se ficaram no pais de origem, a recolha, o
tratamento e a divulgagiio de informagdes respeitantes a essas pessoas séo realizados
a titulo confidencial, para evitar comprometer a sua segurancga.

7- O pessoal que trabalha com menores nfo acompanhados deve ter formagdo
adequada as necessidades dos menores ¢ esta sujeito ao dever de confidencialidade
no que respeita as informagdes de que tome conhecimento no exercicio das suas

fungdes.

Artigo 80.°

Vitimas de tortura ou violéncia

As pessoas que tenham sido vitimas de actos de tbﬂura, de violagZo ou de outros actos
de violéncia grave é assegurado tratamento especial adequado aos danos causados pelos
actos referidog, nomeadamente através da especial ateng@o € acompanhamento por parte
do respectivo centro distrital do Instituto de Seguranga Social, I. P. e servigos de satude

ou das entidades que com este tenham celebrado protocolos de apoio.

Artigo 81.°

Repatriamento voluntario

Pode ser prestada assisténcia aos requerentes e beneficidrios de asilo ou protecgio
subsidiaria que manifestem vontade de ser repatriados, designadamente através de

programas de retorno voluntério.

CAPITULO IX

Disposicdes finais

Artigo 82.°

/ Forma de notificagio

1- As notificagGes ao requerente sio feitas pessoalmente ou através de carta registada,

com aviso de recepgdo, a enviar para a sua tltima morada conhecida.
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2- No caso de a carta ser devolvida, deve tal facto ser de imediato comunicado ao
representante do ACNUR e ao Conselho Portugués para os Refugiados,
considerando-se a notificagdio feita se o requerente ndo comparecer no Servigo de

Estrangeiros e Fronteiras no prazo de 20 dias a contar da data da referida devolugéo.

Artigo 83.°

Formacéo e confidencialidade

Os iqtewénientes no procedimento de asilo, bem como todos os que trabalhem com
~ requerentes de asilo, beneficiarios do estatuto de refugiado ou de protecgdo subsididria,
nomeadamente em centros de acolhimento e postos de fronteira, devem dispor de
formag3o adequada, estando sujeitos ao dever de confidencialidade no que respeita as

informagdes a que tenham acesso no exercicio das suas fungdes.

Artigo 84.0

Gratuitidade e urgéncia dos processos

Os processos de concess@o ou de perda do direito de asilo ou de protecgio subsidiaria e
de expulso sfo gratuitos e t&ém caracter urgente, quer na fase administrativa, quer na

judicial.

Artigo 85.°

Simplificacio, desmaterializaciio e identificacio

Sdo aplicaveis, com as devidas adaptagdes, as disposi¢des do artigo 212° da Lei
n.°23/2007, de 4 de Julho, respeitantes a simplificagdo, desmaterializagio e

identificagdo de pessoas.

Artigo 86.°

. Interpretacio e integracio

Os preceitos da presente lei devem ser interpretados e integrados de harmonia com a

Declaragdo Universal dos Direitos do Homem, a Convengiio Europeia dos Direitos do
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Homem, a Convengdo de Genebra de 28 de Julho de 1951 e o Protocolo Adicional de

31 de Janeiro de 1967.

Artigo 87.°
Lei n.° 67/2003,-de 23 de Agosto

O disposto na presente lei nio prejudica o regime juridico previsto na Lei n.° 67/2003,
de 23 de Agosto.

Artigo 88.°

Norma revogatéria

S3o revogadas as Leis n.° 15/98, de 26 de Margo, e n.° 20/2006, de 23 de Junho.

Artigo 89.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 60 dias ap6s a data da sua publicagdo e ¢ aplicavel aos

pedidos de asilo pendentes. -

Palacio de Sdo Bento, em 7 de Maio de 2008

O PRESI]?ENTE DA COMISSAO,

w

(Osvaldo de Castro)
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PARTIDO COMUNISTA PORTUGUES
Grupo Parlamentar

Propostas de Alteracao

Proposta de Lei n2 174/X/32

Estabelece as condigbes e procedimentos de concessdo de asilo ou
proteccdo subsidiaria e os estatutos de requerente de asilo, de refugiado e
de proteccdo subsididria, transpondo para a ordem juridica interna a
Directiva n2 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, e a Directiva n®
2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro.

Artigo Unico

1- Sdo eliminados os artigos 20.2, 21.2, 22.2, 25,2 e 26.2 da Proposta de Lei n?
174/X/32.

2- Os artigos 9.9, 11.9, 16.9, 18.9, 19.9, 23.92, 24.2 e 27.2 da Proposta de Lei n2 174/X/32
passam a ter a seguinte redac¢do:

«Artigo 9.2

Exclusdo e recusa do asilo e protecgdo subsidiaria

1-[..].
2- Eliminado.
3-[..].

4-[...].

 ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
Divisdo de Apoio As Comissdes
CACDLG
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PARTIDO COMUNISTA PORTUGUES
Grupo Parlamentar

Artigo 11.2

Direito de permanéncia no territério nacional

1- Os requerentes de asilo s3o autorizados a permanecer em territério nacional, para
efeitos do procedimento de concessdo de asilo, até a decisao final sobre o respectivo
pedido.

2-[..].

Artigo 16.2
Declaragdes

1- Antes de proferida decisdo sobre a—adwmissibilidade—do pedido de asilo, é garantido ao
requerente o direito de prestar declaragbes, em condigdes que garantam a devida
confidencialidade e que lhe permitam expor as circunstancias que fundamentam a respectiva
pretensao.
2-[...].
3- Eliminado.
4-[..}.
5- A prestac¢do de declaragdes sé pode ser dispensada:
a) Se ja existirem condigGes para decidir favoravelmente sobre a—admissibilidade-do
pedido com base nos elementos de prova disponiveis;
b) Se o requerente ja tiver fornecido por outro meio as informac¢Bes essenciais a
respectiva apreciagao;
¢) Se o requerente for considerado inapto ou incapaz para o efeito devido a
circunstancias duradouras, alheias a sua vontade, devendo, neste caso, ser tomadas

as medidas necessarias que permitam ao requerente comunicar outras informagoes.
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Artigo 18.2
Apreciacdo da-admissibilidade

1- Na apreciacio da-admissibilidade de cada pedido de asilo, compete ao Servigo de
Estrangeiros e Fronteiras analisar todos os elementos pertinentes nesta-fase—do
procedimento, designadamente as declaragdes do requerente proferidas nos
termos dos artigos anteriores e toda a informagdo disponivel.

2- [..].

Artigo 19.2
Causas de recusa do pedido

1- O pedido é recusado se, através do procedimento previsto na presente lei, se verifique

que:

a [}
b) [.];
d [
d [.];
e) [.];
L]

2 - O pedido é ainda recusado se, através do procedimento previsto na presente lei, se
verifique que o pedido apresentado pelo requerente ndo satisfaz nenhum dos critérios
definidos pela Convengdo de Genebra e Protocolo de Nova lorque, por:

a) Eliminada.
b) [.1;
c [.];
d) [}
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e) [.);

i L)

g [.I

h) [.];

i L

j}  Eliminada.

L)

m) O requerente, sem motivos validos, ndo ter cumprido as obrigagdes a que se refere
0 artigo 15.2 eu-0-n:23-de-artigo-16-2;

n) [.];

o} Eliminada.

p) O requerente ter sido objecto de uma decisdo executéria de expulsio por razées
graves de seguranca publica e de ordem publica, por forga do direito interno;

g) O requerente recusar sujeitar-se ao registo obrigatério das suas impressoes

digitais de acordo com o direito comunitério e interno;

r) [.].

Artigo 20.2

Competéncia para apreciar e decidir

Eliminado.

Artigo 21.2
Efeitos da inadmissibilidade do pedido

Eliminado.
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Artigo 22.2

Impugnacdo judicial

Eliminado.
Artigo 23.2
Regime especial
1- A-admissibilidade—dos Os pedidos de asilo apresentados nos postos de fronteira por

2-
3-

4
5.

estrangeiros que ndo preencham os requisitos legais necessarios para a entrada em
territério nacional estda sujeita ao regime previsto nos artigos anteriores com as
modificacdes constantes da presente sec¢ao.

Os funcionarios que recebam requerentes de asilo nos postos de fronteira possuem
formacdo apropriada e conhecimento adequado das normas pertinentes aplicaveis no
dominio do direito de asilo e refugiados.

Ao requerente é concedido o direito de conferenciar isoladamente com os advogados
presentes nos postos de fronteira, num momento anterior as declaragdes a prestar junto

do Servigo de Estrangeiros e Fronteiras nos termos dos artigos seguintes.

Artigo 24.2
Apreciagdo do pedido e-decisde

[...].
[...].
A presta¢do de declarages referida no niimero anterior é aplicavel o disposto no artigo

16.2,

Eliminado.

Eliminado.
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Artigo 25.2
Impugnacao judicial

Eliminado.

Artigo 26.2

Efeitos do pedido e da decis3o

Eliminado.

Artigo 27.2

Autorizag3do de residéncia proviséria

1- O Servico de Estrangeiros e Fronteiras emite uma autorizagdo de residéncia provisoria a
favor das pessoas abrangidas por pedido de asilo que—tenha-sido-admitide, valida pelo
periodo de quatro meses contados da data de decisio de admissio do pedido e
renovavel por iguais periodos até decisdo final do mesmo ou, na situagdo prevista no
artigo 31.2, até expirar o prazo ali estabelecido.

2- [.]

3- [

4- [.].

Assembleia da Republica, 19 de Mar¢o de 2008

O Deputado

U P

(Antonio Filipe)
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Exmo
Sr. Presidente
da Comissao de Direitos, Liberdades e Garantias

ASSUNTO: PROPOSTAS DE ALTERACAO A PROPOSTA DE LEI
N.° 174/X - “ESTABELECE AS CONDICOES E PROCEDIMENTOS
DE CONCESSAO DE ASILO OU PROTECCAO SUBSIDIARIA E 0S
ESTATUTOS DE REQUERENTE DE ASILO, DE REFUGIADO E DE
PROTECCAO SUBSIDIARIA, TRANSPONDO PARA A ORDEM

" JURIDICA INTERNA A DIRECTIVA N.° 2004/83/CE DO CONSELHO,
DE 29 DE ABRIL, E A DIRECTIVA N.° 2005/85/CE DO CONSELHO,
DE 1 DE DEZEMBRO.”,

O Deputado do Grupo Parlamentar
do Bloco de Esquerda,
-José Soeiro
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Divisio de Apoio s Comissoes
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Propostas de Alteragdo a Proposta de Lei n° 174/X — “Estabelece as condicdes e
procedimentos de concessdo de asilo ou proteccdo subsididria e os estatutos de
requerente de asilo, de refugiado e de proteccdo subsididria, transpondo para a ordem

Jjuridica interna a Directiva n.° 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, e a Directiva
n.° 2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro”:

Artigo 2.°
(..

1-(.). ,
2- Para efeitos da subalinea iv) da alfnea j) do nimero anterior, dependendo das
circunstancias no pafs de origem, um grupo social especifico pode incluir um grupo

baseado numa caracteristica comum de orientagio sexual ou de identidade de género.

O Deputado do Grupo Parlamentar
do Bloco de Esquerda
José Soeiro
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Propostas de Alteragdo a Proposta de Lei n° 174/X — “Estabelece as condicbes e
procedimentos de concessdo de asilo ou proteccdo subsididria e os estatutos de
requerente de asilo, de refugiado e de protec¢do subsididria, transpondo para a ordem

juridica interna a Directiva n.° 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, e a Directiva
n.” 2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro”:

Artigo 8.°
(...)

1- O receio fundado de ser perseguido, nos termos do artigo 3.°, ou o risco de sofrer
ofensa grave, nos termos do artigo anterior, podem ter por base acontecimentos
ocorridos ou actividades exercidas apés a saida do Estado da nacionalidade ou da
residéncia habitual.

2-(...).

O Deputado do Grupo Parlamentar
do Bloco de Esquerda
José Soeiro
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Propostas de Alteragdo a Proposta de Lei n® 174/X — “Estabelece as condigdes e
procedimentos de concessdo de asilo ou proteccdo subsididria e os estatutos de
requerente de asilo, de refugiado e de protec¢ao subsididria, transpondo para a ordem

Juridica interna a Directiva n.° 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, e a Directiva
n.° 2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro”:

Artigo 9.°
(...)

1 - Nao pode beneficiar de asilo ou proteccdo subsididria o estrangeiro ou apéatrida

quando:
a) (...);
b) (...);

¢) Tenha cometido:

i) Crimes contra a paz, crimes de guerra ou crimes contra a humanidade,
nos termos dos instrumentos internacionais que estabelecem
disposi¢Ges relativas a estes crimes; |

ii) Crimes dolosos de direito comum puniveis com pena de prisdo
superior a trés anos fora do territério nacional, antes de ter sido
admitido como refugiado; |

iii) Actos contririos aos objectivos e principios das Nagdes Unidas
enunciados no preAmbulo e nos artigos 1.° e 2.° da Carta das Nagdes
Unidas.

F N VS
'
RIS
.\’v'\/

O Deputado do Grupo Parlamentar
do Bloco de Esquerda
José Soeiro
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Propostas de Alteragdo -a Proposta de Lei n® 174/X — “Estabelece as condi¢bes e
procedimentos de concessdo de asilo ou protecg¢do subsididria e os estatutos de
requerente de asilo, de refugiado e de protec¢do subsididria, transpondo para a ordem

juridica interna a Directiva n.° 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, e a Directiva
n.° 2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro”:

Artigo 13.°
(...)

1- O estrangeiro ou apétrida, que entre em territdrio nacional a fim de obter asilo, deve
apresentar o seu pedido ao Servigo de Estrangeiros e Fronteiras ou a qualquer outra

autoridade policial, podendo fazé-lo por escrito ou oralmente, sendo neste caso lavrado

auto.
2- Eliminar.
3- Eliminar.
4-(...).

S 5-().
6-(...).
7-(...).

O Deputado do Grupo Parlamentar
do Bloco de Esquerda
José Soeiro
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Propostas de Alteragio & Proposta de Lei n® 174/X — “Estabelece as condigoes e
procedimentos de concessdo de asilo ou protec¢do subsididria e os estatutos de
requerente de asilo, de refugiado e de proteccio subsididria, transpondo para a ordem

Juridica interna a Directiva n.° 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, e a Directiva .
n.° 2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro”:

Artigo 16.°
...)

1-(..).
2-(.).
3-(.).
4-(.).
5 - A prestagdo de declaragdes s6 pode ser dispehsada: ;

a) (...).

b) Eliminar.

c) (..).

O Deputado do Grupo Parlamentar
do Bloco de Esquerda
José Soeiro
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Propostas de Alteragdo a Proposta de Lei n® 174/X — “Estabelece as condic¢des e
procedimentos de concessdo de asilo ou protec¢do subsididria e os estatutos de
requerente de asilo, de refugiado e de protec¢do subsididria, transpondo para a ordem
juridica interna a Directiva n.° 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, e a Directiva
n.° 2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro”:

Artigo 24.°
) _
1- (...).
2-(...).
3-(...). . | | \_ '

4- Apds a realizagdo das diligéncias, € elaborado relatério pelo Servigo de Estrangéiros
e Fronteiras, garantindo-se o direito de pronidncia pelo interessado e a comunicagio ao
representante do ACNUR e ao Conselho Portugués dos Refugiados, nos termos dos
nimeros 1 e 2 do artigo 17.°. |
5- O Director Nacional do Servico de Estrangeiros e Fronteiras profere decisdo
fundamentada sobre o pedido, no prazo de 5 dias a contar do termo do prazo previsto no
n.° 2 do artigo 17.°.
6- Na falta de decisdo dentro do prazo previsto no nimero anterior, considera-se
admitido o pedido.
7- (anterior n.° 5).

O Deputado do Grupo Parlamentar

do Bloco de Esquerda
José Soeiro
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Propostas de Alteragdo a Proposta de Lei n° 174/X — “Estabelece as condi¢bes e
procedimentos de concessdo de asilo ou proteccdo subsididria e os estatutos de
requerente de asilo, de refugiado e de protecgdo subsididria, transpondo para a ordem

Juridica interna a Directiva n.° 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, e a Directiva
n.° 2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro”:

Artigo 27.°
(...)

1-(...).
2-(...). \
3- As pessoas a quem tenham sido declarados extensivos os efeitos do asilo é emitida

uma autorizagio de residéncia nos termos do n.° 1 do presente artigo.

4-(...).

{

O Deputado do Grupo Parlamentar
do Bloco de Esquerda
José Soeiro
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Propostas de Alteragdo a Proposta de Lei n° 174/X — “Estabelece as condigdes e
procedimentos de concessdo de asilo ou proteccdo subsididria e os estatutos de
requerente de asilo, de refugiado e de protec¢do subsididria, transpondo para a ordem

jurz’dica interna a Directiva n.° 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, e a Directiva
n.? 2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro”:

Artigo 41.°
(..)

1 - O direito de asilo cessa quando o estrangeiro ou o apétrida:

a) (...);

b) (...);

c) (...);

d) (...

e) (...);

oG

g) Eliminar; -

h) (... )

2-(..).

3- Para efeitos do disposto nas ah’heas e)ef)don.’1enon.2, acessagio sé pode ser
declarada caso o Servigo de Estrangeiros e Fronteiras conclua que a alteragdo das
circunstincias no Estado da nacionalidade ou residéncia habitual do beneficidrio do
direito de asilo ou de protecgdo subsididria é suficientemente significativa e duradoura
para afastar o receio fundado de perseguigéo ou o risco de sofrer ofensa grave, e desde
que o beneficidrio ndo possa invocar, para recusar a voltar ao pafs de nacionalidade ou

residéncia habitual, razdes imperiosas relacionadas com perseguicdes anteriores.

4- (...).



5-(..).
6- Para os efeitos previstos no nimero anterior, ¢ igualmente aplicivel o disposto no

ndmero 5.

O Deputado do Grupo Parlamentar
do Bloco de Esquerda
José Soeiro
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Propostas de Alteracdo a Proposta de Lei n® 174/X — “Estabelece as condigoes e
procedimentos de concessd@o de asilo ou protec¢do subsididria e os estatutos de
requerente de asilo, de refugiado e de protec¢do subsididria, transpondo para a ordem

juridica interna a Directiva n.° 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, e a Directiva
n.? 2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro’

Artigo 47.°
(...)

- (...)
2- Ninguém serd devolvido, afastado, extraditado, ou expulso para um pais onde

seja submetido a torturas ou a tratamentos cruéis ou degradantes.

O Deputado do Grupo Parlamentar
do Bloco de Esquerda
José Soeiro
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Bloco de Esquerda

Propostas de Alteragdo a Proposta de Lei n® 174/X — “Estabelece as condicdes e
procedimentos de concessdo de asilo ou protecgdo subsididria e os estatutos de |
requerente de asilo, de refugiado e de protec¢ao subsididria; transpondo para a ordem
Jjuridica interna a Directiva n.° 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, e a Directiva
n.° 2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro”: |

Artigo 65.°
(...)

Os beneficidrios do estatuto de refugiado e de protec¢do subsididria gozam dos
direitos e estdo sujeitos aos deveres dos estrangeiros residentes em Portugal, na medida
em que nao contrariem o disposto nesta lei, na Convengdo de Genebra de 1951 e no
Protocolo de Nova Iorque de 1967, cabendo-lhes, designadamente, a obrigagdo de

acatar as leis e os regulamentos, bem como as providéncias destinadas & manutengfio da

ordem publica.

O Deputado do Grupo Parlamentar
do Bloco de Esquerda
José Soeiro



Bloco de Esquerda

Propostas de Alteragdo a Proposta de Lei n° 174/X - “Estabelece as condigdes e
procedimentos de concessdo de asilo ou protec¢do subsididria e os estatutos de
requerente de asilo, de refugiado e de protec¢do subsididria, transpondo para a ordem

Juridica interna a Directiva n.° 2004/83/CE do Conselho, de 29 de Abril, ¢ a Directiva
n.° 2005/85/CE do Conselho, de 1 de Dezembro”:

Artigo 69.°
(..)

1- Aos beneficidrios do estatuto de refugiado é emitido, mediante requerimento,
documento de viagem em conformidade com o disposto no Anexo da Convengao de
Genebra, que lhes permita viajar fora do territério nacional, a menos que motivos
imperiosos de seguranga nacional ou de ordem piiblica exijam o contrério.

2 - Aos beneficidrios do estatuto de protec¢do subsidiaria que comprovadamente nio
possam obter um passaporte . nacional, é emitido, mediante requerimento dos
interessados, passaporte portugués para estrangeiro que lhes permita viajar fora do
territ6rio nacional, a menos que motivos imperiosos de segurancga nacional ou de

ordem publica exijam o contrério.

3- (...

O Deputado do Grupo Parlamentar
do Bloco de Esquerda
José Soeiro
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PROPOSTA DE LEIN.° 174/X

}\7’)—

Proposta de aditamento

Os deputados abaixo assinados propdem o aditamento do inciso “ou do costume” a

alinea i) do n.° 1 do artigo 2.° da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte

redaccio:

“Artigo 2.°
(Definigdes)

i) «Menores ndo acompanhados», quaisquer pessoas nacionais de paises
terceiros ou apatridas com idade inferior a 18 anos que entrem em territério
nacional nio acompanhadas por um adulto que, por for¢ca da lei ou do
costume, se responsabilize por elas, enquanto néo séo efectivamente tomadas
a cargo por essa pessoa, ou que tenham sido abandonados ap6s a entrada em

territério nacional;

b
i)
ii)
i) ... o "
) - ASSEMBLEIA DA REPUBLICA
W) ... § Divisio de Apoio 3s Comissdes
v CACDLG
) EREFARICS]
Enirodo/Seir n,”éﬂ 8 Pota: /9}_/@8
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PROPOSTA DE LEI N.* 174/X
Proposta de substituicio

Os deputados abaixo assinados propdem a substitui¢io das alineas j) e t)don.1do

artigo 2.° da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte redac¢io:

“Artigo 2.°
(Definigdes)

j) «Motivos da perseguicio», os que fundamentam o receio fundado de o
requerente ser perseguido, que devem ser apreciados tendo em conta as

nogGes de:



MOD 01

GRUPO PARLAMENTAR

«Proibi¢do de repelir («Principio de ndo repulsdo ou non-refoulement»)»,
principio de direito de asilo internacional, consagrado no artigo 33.° da
Convengdo de Genebra, nos termos do qual os requerentes de asilo devem ser
protegidos contra a expuls&o ou repulso, directa ou indirecta, para um local
onde a sua vida ou liberdade estejam ameagadas em virtude da sua raga,
religio, nacionalidade, filiagdo em certo grupo social ou opinides politicas,
nio se aplicando esta protecgdo a quem constitua uma ameaga para a
seguranga nacional ou tenha sido objecto de uma condenag&o definitiva por

um crime ou delito particularmente grave;

Colonle Coves
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PROPOSTA DE LEI N.° 174/X

Proposta de substitui¢do

Os deputados abaixo assinados propdem a substituicio do n.° 1 do artigo 8.° da

PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte redacg¢io:

1-

“Artigo 8.°

(Protecgdo sur place)

O receio fundado de ser perseguido, nos termos do artigo 3.°, ou o risco de sofrer
ofensa grave, nos termos do artigo anterior, podem ter por base acontecimentos
ocorridos ou actividades exercidas apos a saida do Estado da nacionalidade ou da
residéncia habitual, especialmente se for demonstrado que as actividades que
baseiam o pedido de asilo constituem a expressdo e a continuagdo de convicgdes ou

orientagGes ja manifestadas naquele Estado.

2
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PROPOSTA DE LEI N.” 174/X

Proposta de substitui¢io

Os deputados abaixo assinados propdem a substitui¢io da alinea ¢) do n.° 1 do

artigo 9.° da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X e do ponto ii) da mesma alinea, com a

seguinte redac¢io:

“Artigo 9.°

(Exclusdo e recusa do asilo e protec¢do subsididria)

] -
a ...
b ...
¢) Existam raz&es ponderosas para pensar que:

i)

ii) Praticou crimes dolosos de direito comum puniveis com pena de prisdo
superior a trés anos fora do territério nacional, antes de ter sido
admitido como refugiado;

iii) ...

2- ...
3-...
4-...”

CM Cuv(ej.—-\
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PROPOSTA DE LEI N.° 174/X

Proposta de alteragio

Os deputados abaixo assinados propdem a alteracdo da epigrafe da Seccdo I do

Capitulo III (Admissibilidacfe do pedido de asilo) da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X,

passando a designar-se “ Disposi¢des comuns "




MOD 01

)

GRUPO PARLAMENTAR

PROPOSTA DE LEI N.° 174/X

Proposta de substitui¢do

Os deputados abaixo assinados propdem a substitui¢iio dos n.° 1 e 6 do artigo 13.°

da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte redaccio:

“Artigo 13.°
 (Apresentagdo do pedido)

1 - O estrangeiro ou apatrida, que entre em territorio nacional a fim de obter asilo, deve
apresentar sem demora o seu pedido ao Servigo de Estrangeiros e Fronteiras ou a
qualquer outra autoridade policial, podendo fazé-lo por escrito ou oralmente, sendo
neste caso lavrado auto.

2- ...

3-...

4- ..

5-...

6 - O requerente pode solicitar, até a decisdo do pedido de asilo, a sua extensdo aos
membros da familia que o acompanhem, quer sejam menores, quer sejam maiores,
devendo, neste caso, o pedido ser. precedido de consentimento prévio expresso das
pessoas a cargo, sob pena de inadmissibilidade.

7-...7
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PROPOSTA DE LEIN.* 174/X

Proposta de eliminagio

Os deputados abaixo assinados propdem a eliminacdo dos n.° 2 e 3 do artigo 13.° da

PROPOSTA DE LEI N.° 174/X:

.. Eliminar
.. Eliminar
.. Passaa 2
.. Passaa 3
.. Passaa 4

.. Passaal

“Artigo 13.°
(Apresentagdo do pedido)

%
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PROPOSTA DE LEIN.° 174/X

Proposta de substitui¢do

Os deputados abaixo assinados propdem a substituicio dos n.° 1 e da alinea ¢) do

n. 5, ambos do artigo 16.° da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte

redaccio:

“Artigo 16.°
(Declaragdes)

1 - Antes de proferida qualquer decisdo sobre o pedido de asilo, ¢ garantido ao
requerente o direito de prestar declaragdes, em condigdes que garantam a devida

confidencialidade e que lhe permitam expor as circunstincias que fundamentam a

respectiva pretenséo.
2- ...
3-...
4- ...
5-..
a ..
b) .

¢) Se o requerente for considerado inapto ou incapaz para o efeito devido a

circunstancias duradouras, alheias a sua vontade.

M COJVfQJ %
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PROPOSTA DE LEI N.° 174/X

Proposta de aditamento

Os deputados abaixo assinados propdem o aditamento de um n.° 6 ao artigo 16.° da

PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte redac¢ao:

“Artigo 16.°

(Declaragoes)

1-
2 -
3.
4 -
5.
a)
b)
¢

6 - Quando n#o houver lugar & prestaggo de declaragdes nos termos do numero anterior,
o Servico de Estrangeiros e Fronteiras providencia para que o requerente ou a pessoa

a cargo comuniquem, por qualquer meio, outras informagdes.”

Celota Coceed
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PROPOSTA DE LEI N.° 174/X

Proposta de substitui¢io

Os deputados abaixo assinados propdem a substitui¢do da epigrafe do artigo 18.°
da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X (Apreciagdo da admissibilidade) para

“Apreciagdo do pedido”, bem como a substituicio do seu n.° 1, com a seguinte
redaccéio:
“Artigo 18.°
(Apreciagdo do pedido)

1 - Na apreciagio de cada pedido de asilo, compete ao Servigo de Estrangeiros €
Fronteiras analisar todos os elementos pertinentes nesta fase do procedimento,
designadamente as declaragdes do requerente proferidas nos termos dos artigos
anteriores e toda a informaggo disponivel.

2-.

a...
b)...

...
d...

4- ..

m) ... .

n) O requerente ter entrado ou prolongado ilegalmente a sua permanéncia no
territério nacional e, dolosamente, n#io se ter apresentado as autoridades
assim que possivel, dadas as circunsténcias da sua entrada no territorio;

0)

p)

9 ... celode Covcer =
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PROPOSTA DE LEI N.° 174/X

Proposta de substitui¢io

Os deputados abaixo assinados propdem a substitui¢io da epigrafe do artigo 19.°
da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X (Apreciagdo do pedido) para “Tramitagdo
acelerada”, bem como dos seus n.° 1, 2 e da alinea n) do n.* 2, com a seguinte

redaccio:

“Artigo 19.°

(Tramitagdo acelerada)

1 - O pedido tem tramitagfo acelerada, sendo considerado inadmissivel quando, através
do procedimento previsto na presente lei, se verifique que:
a)

b)
c)
d)
e)
V)

2 - O pedido deve ainda ser considerado inadmissivel e sujeito a tramitagdo acelerada,
quando for evidente que nfio satisfaz nenhum dos critérios definidos pela
Convengdo de Genebra e Protocolo de Nova lorque, por:

a ...
b .
¢)

d ...
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PROPOSTA DE LEI N.° 174/X
Proposta de substitui¢io

Os deputados abaixo assinados propdem a substitui¢io do n.° 1 do artigo 20.° da

PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte redaccio:

“Artigo 20.°

(Competéncia para apreciar e decidir)

1 - Compete ao director nacional do Servico de Estrangeiros e Fronteiras proferir
decisdo fundamentada sobre os pedidos \nadmussiveis no prazo de 20 dias a contar
do termo do prazo previsto no n.° 2 do artigo 17.°

2- ...

3-...

Celote Cocrex
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PROPOSTA DE LEIN.° 174/X
Proposta de substitui¢io

Os deputados abaixo assinados propdem a substituicio da epigrafe do artigo 21.°
da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X (Efeitos da inadmissibilidade do pedido) para
“Efeitos da decisd@o”, bem como a substituicio do seu n.° 1, com a seguinte

redaccio:

“Artigo 21.°
(Efeitos da decisdo)

1- A decisdo é notificada ao requerente no prazo de 48 horas, com a mengéo de que
deve abandonar o pais no prazo de 20 dias, sob pena de expulsido imediata uma vez
esgotado esse prazo, bem como dos direitos que lhe assistem, nos termos do artigo
seguinte.

2.7

P
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PROPOSTA DE LEI N.° 174/X
Proposta de substitui¢io

Os deputados abaixo assinados propdem a substitui¢io do n.° 1 do artigo 23.° da

PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte redacgio:

“Artigo 23.°
(Regime especial)

1- A decisio dos pedidos de asilo apresentados nos postos de fronteira por
estrangeiros que néo preencham os requisitos legais necessarios para a entrada em
territério nacional esta sujeita ao regime previsto nos artigos anteriores com as
modificagBes constantes da presente secgdo.

2- ..
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PROPOSTA DE LEI N.° 174/X
Proposta de substituicio

Os deputados abaixo assinados propéem a substitui¢io do n.° 4 do artigo 24.° da

PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte redacgio:

“Artigo 24.°
(Apreciagdo do pedido e decisdo)

1-

2-

3.

4- O director nacional do Servigo de Estrangeiros e Fronteiras profere decisdo
fundamentada sobre os pedidos inadmissiveis no prazo maximo de cinco dias, mas
nunca antes do decurso do prazo previsto no n.° 1.

5- .7

Celeds Govres
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PROPOSTA DE LEIN.° 174/X
Proposta de substitui¢io
Os deputados abaixo assinados propem a substitui¢io da epigrafe da Seccdo III

do Capitulo III da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X (Concessdo do asilo), passando a

designar-se “Instrugcdo do procedimento de asilo”™.

C.O/m Cuf(\(%i
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PROPOSTA DE LEIN.° 174/X
Proposta de substitui¢do

Os deputados abaixo assinados propdem a substitui¢io do n.° 3 do artigo 27.° da

PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte redacciio:

“Artigo 27.°

(Autorizagdo de residéncia provisoria)

1-

2-

3. Aos membros da familia do requerente a quem tenham sido declarados extensivos
os efeitos do asilo & emitida uma autorizagdo de residéncia nos termos don?1do
presente artigo.

4. ..

Colosifa Covced
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PROPOSTA DE LEI N.° 174/X
Proposta de eliminagio

Os deputados abaixo assinadoes propdem a eliminagio do n.° 5 do artigo 28.° da

PROPOSTA DE LEI N.° 174/X.
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PROPOSTA DE LEIN.° 174/X

Proposta de substitui¢io

Os deputados abaixo assinados propdem a substitui¢io do n.° 2 do artigo 32.° da

PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte redacgio:

“Artigo 32.°

(Extingdo do procedimento)

1- ...
2 - A declaragdo de exting@o do procedimento compete a entidade que, nos termos da
presente lei, decida do pedido ou da concessZo do direito de asilo.

3-...
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PROPOSTA DE LEI N.° 174/X
Proposta de substituicdo

Os deputados abaixo assinados propdem a substitui¢do dos n.” 3, 4 e 5 do artigo

41.° da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte redacgiio:

“Artigo 41.°

(Causas de cessagdo, revogagdo, supressdo ou recusa de renovagdo do direito de

protecgdo internacional)

3 - Para efeitos do disposto nas alineas e) € ) do n.° 1 e no n.° 2 e sem prejuizo do
disposto no artigo 47.°, a cessagfio s6 pode ser declarada caso o Servico de
Estrangeiros e Fronteiras conclua que a alteragio das circunstincias no Estado da
,nac10na.11dade ou residéncia habitual do beneficidrio do direito de asilo ou de
protecq,ao subsididria ¢ suficientemente significativa e duradoura para afastar o

(/% ﬁmdado de perseguigdo ou o risco de sofrer ofensa grave.
E revogada_, suprnmda ou recusada a renovagfo do direito de asilo ou de proteccio

> subs1d1m_-1a quando se verifique que o estrangeiro ou apétrida:
a) Dewveria ter sido ou possa ser excluido do direito de beneficiar do direito de

asilo ou de protecgfo subsidiaria, nos termos do artigo 9.°;
b) Tenha deturpado ou omitido factos, incluindo a utilizacdo de documentos

falsos, decisivos para beneficiar do direito de asilo ou de protecgdo subsidiaria;

¢) Representa um perigo para a seguranca interna;



GRUPO PARLAMENTAR

d) Tendo sido condenado por sentenga transitada em julgado por crime doloso de
direito comum punivel com pena de prisgo superior a trés anos, represente um
perigo para a seguranga interna ou para a ordem publica.

5 - O Servigo de Estrangeiros e Fronteiras notifica o beneficidrio do inicio e do
resultado do procedimento, que pode pronunciar-se no prazo de oito dias e
comunica-o, simultaneamente, ao representante do ACNUR e ao Conselho
Portugués para os Refugiados, que podem, querendo, pronunciar-se no mesmo

prazo.”

M Covres
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PROPOSTA DE LEI N.° 174/X
Proposta de eliminacio

Os deputados abaixo assinados propdem a eliminagfio do disposto na alinea g) do
n.° 1 do artigo 41.° da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, passando o disposto na

alinea ) a g), nos seguintes termos:

“Artigo 41.°
(Causas de cessagdo, revogagdo, supressdo ou recusa de renovagdo do direifo de

protecgdo internacional)

g Renuncie expressamente ao direito de asilo.
h) ... Eliminada

2- ...

3-...

4- ..
a...
b)...
c)...
d ..

5-.
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PROPOSTA DE LEIN.” 174/X

Proposta de aditamento

Os deputados abaixo assinados propdem o aditamento do inciso “e da protecgdo

subsidi4ria” do n.° inico do artigo 65.° da PROPOSTA DE LEI N.* 174/X, com a

seguinte redaccio:

“Artigo 65.°

(Direitos e obrigagdes)

Os beneficidrios do estatuto de refugiado e da proteccdo subsididria gozam dos direitos
e estdo sujeitos aos deveres dos estrangeiros residenteé em Portugal, na medida em que
ndo contrariem o disposto nesta lei, na Convengio de Genebra de 1951 e no Protocolo
de Nova Iorque de 1967, cabendo-lhes, designadamente, a obrigac@o de acatar as leis e

os regulamentos, bem como as providéncias destinadas & manuteng¢do da ordem publica.

114

Colo e Covees
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PROPOSTA DE LEI N.° 174/X
Proposta de substitui¢io

Os deputados abaixo assinados propéem a substitui¢io do n.° 1 do artigo 69.° da

PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte redacc¢io:

“Artigo 69.°

(Documentos de viagem)

1- Aos beneficiarios do estatuto de refugiado € emitido, mediante requerimento,
documento de viagem em conformidade com o disposto no Anexo da Convengéo de
Genebra, que lhes permita viajar fora do territério nacional, a menos que motivos

imperiosos de segurang¢a nacional ou de ordem publica exijam o contrario.

CQJLO/;QI CLS-/veJ
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PROPOSTA DE LEIN.° 174/X

Proposta de aditamento

Os deputados abaixo assinados propéem o aditamento de um artigo 8 PROPOSTA
DE LEI N.° 174/X, com a seguinte redac¢io:

“Artigo 83.°

(Formagdo e confidencialidade)

Os intervenientes no procedimento de asilo, bem como todos os que trabalhem com
requerentes de asilo, beneficidrios do estatuto de refugiado ou de protecgdo subsididria,
nomeadamente em centros de acolhimento e postos de fronteira, devem dispor de
formaco adequada, estando sujeitos ao dever de confidencialidade no que respeita as

informagGes a que tenham acesso no exercicio das suas fungées.”

Cobo Ttz Covces



MODO1

] I Ig’e}a' I
GRUPO PARLAMENTAR

PROPOSTA DE LEI N.° 174/X

Proposta de substituicio

Os deputados abaixo assinades propéem a substituicio da numeragio dos artigos

83.°, 84.°, 85.°, 86.°, 87.° ¢ 88.° da PROPOSTA DE LEI N.° 174/X, com a seguinte

redacc¢do:

“Artigo 84.°

(Gratuitidade e urgéncia dos processos)

Os processos de concessdo ou de perda do direito de asilo ou de protec¢éo subsidiaria e
de expulsdo sdo gratuitos e tém cardcter urgente, quer na fase administrativa, quer na

judicial.

Artigo 85.°

(Simplificagdo, desmaterializa¢do e identificagdo)

Sdo aplicaveis, com as devidas adaptagdes, as disposi¢des do artigo 212.° da Lei
n.°23/2007, de 4 de Julho, respeitantes a simplificagdo, desmaterializagio e

identificacdo de pessoas.

Artigo 86.°
(Interpretagdo e integragdo)

Os preceitos da presente lei devem ser interpretados e integrados de harmonia com a
Declaragio Universal dos Direitos do Homem, a Convengdo Europeia dos Direitos do
Homem, a Convengio de Genebra de 28 de Julho de 1951 e o Protocolo Adicional de
31 de Janeiro de 1967.

Artigo 87.°
(Lein.°67/2003, de 23 de Agosto)
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O disposto na presente lei ndo prejudica o regime juridico previsto na Lei n.° 67/2003,

de 23 de Agosto.
Artigo 88.°
(Norma revogatdria)

Sdo revogadas as Leis n.° 15/98, de 26 de Margo, e n.° 20/2006, de 23 de Junho.”

Artigo 89.°
(Entrada em vigor)

A presente lei entra em vigor 60 dias apds a data da sua publicagdo e ¢ aplicavel aos

pedidos de asilo pendentes. “

Colo215 Covrer



